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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPAREILLAGE A BASSE TENSION —

Partie 3: Interrupteurs, sectionneurs, interrupteurs-sectionneurs
et combinés-fusibles

AVANT-PROPOS

1) La CHI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale omposée
de I'epsemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de Ig r objet de
favoriger la coopération internationale pour toutes les questions de norm \ aines de
I'électficité et de I'electromque A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie des [Ationales.
Leur glaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels A0t 5sé par le
sujet fraité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementale htales, en
liaisor) avec la CEl, participent également aux travaux. La CEI janisation
Internptionale de Normalisation (1ISO), selon des conditions fixées par acCeard\en ipns.

2) Les dgcisions ou accords officiels de la CEIl concernant les que a mesure
du popsible un accord international sur les sujets étudiés, ntéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les dpcuments produits se présentent sous la forme(de C i internationales. lls sopt publiés
comm i id Ee¢ ités nationaux.

4) Dans ' 'unification i AL ités/Nqtionaux/de la CEl s'engagent a appliquer de
fagon i 5 i ationales de la CEI dans leufs normes
nation régionale
correg

5) La CHI n’a fixé aucune procéc \ G e indication d’approbation et sa resfgonsabilité
n'est pas engagée quand u matdgi \

6) L’attemtion est attirée s i ins degsiélé s de la présente Norme internationale peyvent faire
I'objetl de droits de prophété oits analogues. La CEIl ne saurait étre tgnue pour
responsable de neas i propriété et de ne pas avoir signalé leur existenge.

La Norrhe intern;; ; 609473 a\été établie par le sous-comité 17B: Appargillage a

basse tension, du cd \ eta CEI: Appareillage.

Cette nd [ I oirtement avec la CEl 60947-1.

Cette deguxié 2 diti et remplace la premiére édition parue en 1990, I'amendement 1

(1994), S 097) ainsi que I'édition 1.2 consolidée (1998)

Cette dd

Le textel dé-Cette norme est issu de la premiere édition, de I'amendement 1, de I'amendement 2

et des ciuments suivants:

FDIS Rapport de vote
17B/952/FDIS 17B/968/RVD

Ce rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti

a l'approbation de cette norme.

L'annexe A fait partie intégrante de cette norme.

L'Annexe B est donnée uniquement a titre d'information.

Le contenu du corrigendum de juillet 1999 a été pris en considération dans cet exemplaire.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR —

Part 3: Switches, disconnectors, switch-disconnectors
and fuse-combination units

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for omprising
all n promote
interngtional co-operation on all questions concerning standardization in the elg fields. To
this epd and in addition to other activities, the IEC publishes International §rat|on is
entrudted to technical committees; any IEC National Committee intere with may
participate in this preparatory work. s liaising
with thhe IEC also partlmpate |n this preparation. The IEC coIIaborates hanization
for the two
organjfzations

2) The fprmal decisions or agreements of the IEC on technjcal mat sible, an
intern tlonal consensus of opmlon on the relevant subjects bsentation
from

3) The dpcuments produced have the form of resommengdationy for i @onal se and are published ifp the form
of stapdards, technical reports or guides aqd the 4 ral Committees in that serse.

4) In order to promote international unification gommittees vndertake to apply IEC International
Standprds transparently to the maximum \ their national and regional standards. Any
diver o Nd] ational or regional standard shall pe clearly
indicafed in the latter

5) The IEC provides no marking procedure approval and cannot be rendered responsibje for any
equipent declared to be in tonforrity with one\ef its Stanttards.

6) Attentjon is drawn to th ibih nts of this International Standard may be the subject
of patent rights. The IEC le for identifying any or all such patent rights.

Internat|onal Sta@ -voltage

switchgear and con

This st

This se iment 1

(1994) 4

This se(

The tex] ofvthis standard is based on the first edition, amendment 1 and amendment 2|and the

following documents:

FDIS Report on voting
17B/952/FDIS 17B/968/RVD

Full information as the voting for the approval of this standard can be found in the report voting

indicate

d in the above table.

Annex A forms an integral part of this standard.

Annex B is for information only.

The contents of the corrigendum of July 1999 have been included in this copy.
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APPAREILLAGE A BASSE TENSION —

Partie 3: Interrupteurs, sectionneurs, interrupteurs-sectionneurs
et combinés-fusibles

1 Généralités

Les dispositions des regles générales qui font I'objet de la CEI 60947-1 sont applicables a la
présente norme lorsque celle-ci le précise. Les articles, paragraphes, tableaux, figures et
annexes des regles generales qur sont ainsi appllcables sont |dent|f|es par reference a la

4 : e 26 0947-1,

La préente norme est applicable a Iapparerllage surva ignneurs,
circuits

de drstrrbutron et des circuits de moteurs dont la tensiof Si u égale

de tous

domaine d'applicatign de la

CEI 60 dant, quand les interfupteurs
et les inés-fusi i ie 6 naime \d'application de la présente norjne sont
normal ilisé JnF 8 ération et/ou l'arrét d'un mateur, ils
doivent i ré ipti g taireg figurant a I'annexe A.

Les int iliaires 5 iehNfaisant partie du domaine d'applicption de

La prés

nte nor@ 3 S scriptions supplémentaires nécessaires au |matériel

électriqyie pour a

NOTE 1 Ctionneur)
rotatif», «

NOTE 2 Bpondre a
des presdri

NOTE 3 bpelés en
francais ¢ dtituer une
portion dg

NOTE 4 agon générale, dans le texte de la présente norme, les interrupteurs, les sectiongeurs, les
interrupteprs-section rs gt les combinés-fusibles seront appelés «matériel».

La prés nte norme a pour nlnjlnf de fixer

a) les caractéristiques du matériel;
b) les conditions auxquelles doit répondre le matériel relativement
1) au fonctionnement et au comportement en service normal,

2) au fonctionnement et au comportement en cas de conditions anormales spécifiées, par
exemple en cas de court-circuit;

3) aux qualités diélectriques;

c) les essais destinés & vérifier si ces conditions sont remplies et les méthodes a adopter pour
ces essais;

d) les indications a porter sur le matériel, ou celles fournies par le constructeur, par exemple
dans le catalogue.
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LOW-VOLTAGE SWITCHGEAR AND CONTROLGEAR —

Part 3: Switches, disconnectors, switch-disconnectors
and fuse-combination units

1 General

The provisions of the general rules dealt with in IEC 60947-1 are applicable to this standard,
where specifically called for. Clauses and subclauses, tables, figures and appendices of
the gen ral rules thus Qpplirnhln are identified h\J/ reference |EC 609471 e g 4.3.4.1 of

IEC 60947-1, table 4 IEC 60947-1, or annex A of IEC 60947-1.

1.1 Scope and object

This stgndard applies to switches, disconnectors, switch-disca apnd usexcombination

units to|be used in distribution circuits and motor circuits ofawh oes not
exceed [l 000 V a.c. or 1 500 V d.c.

The mahufacturer shall specify the type, ratings and €hara relevant
standargl of any incorporated fuses.

This staphdard does not apply to equipmeptcoming 947-4-1
and IEQ 60947-5-1; however, when swjtche e scope
of this standard are normally used to sta ey shall
also comply with the additional require

Auxiliary switches fitted to with the
requirements of IEC 60944-5-,

This stgndard does not\ dditi rements necessary for electrical apparatus

for explpsive gas gtmo
NOTE 1 |- Dependi oy JJaXswitck_ (or disconnector) can be referred to as "a rotgry switch

(disconnelctor)”, "cam-opgrated W 1SCH ", "knife-switch (disconnector)", etc.

NOTE 2 , switches and disconnectors may have to comply with [additional
requiremg

NOTE 3 is ot "Switch" also applies to the apparatus referred to in French as "commutateurs”,
intended di i between several circuits and inter alia to substitute a part of a fircuit for

another.

NOTE 4 - eral {thvoughout\this standard switches, disconnectors, switch-disconnectors and fuse-cgmbination
units will j

The objgct,aof this stapdard is to state

a) the chatacteristicsof-the—equipment:
b) the conditions with which the equipment shall comply with reference to
1) operation and behaviour in normal service;
2) operation and behaviour in case of specified abnormal conditions, e.g. short circuit;
3) dielectric properties;
c) the tests for confirming that these conditions have been met and the methods to be adopted
for these tests;

d) the information to be marked on the equipment or made available by the manufacturer, e.g.
in the catalogue.
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1.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme internationale.
Pour les références datées, les amendements ultérieurs ou les révisions de ces publications ne
s'appliqguent pas. Toutefois, les parties prenantes aux accords fondés sur la présente Norme
internationale sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes
des documents normatifs indiqués ci-aprés. Pour les références non datées, la derniére édition
du document normatif en référence s’applique. Les membres de la CEI et de I'lSO possedent
le registre des Normes internationales en vigueur.

CEI 60050(441):1984, Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) =_Appareillage et
fusibles

CEl 60 Dessins
originau
CEl 606 sitifs de

CEIl 609

CEIl 609

CEl 60
démarre

me partie: Contacieurs et
électromécaniques
CEIl 60 Partie 5: Appareils et éléments de
: Appareils électromécaniques pour

agnetique (CEM) — Partie 4: Techniques d|essai et
aux décharges électrostatiques. Puplication

essai et
munité aux champs électromagnétiques rayonhés aux

essai et
salves.

CEIl 61(00<4-5:1995, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d|essai et
de mesure — Sectionm 5T Essal o frmmunité aux onaes de choc

CEIl 61000-4-6:1996, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d'essai et
de mesure — Section 6: Immunité aux perturbations conduites, induites par les champs
électriques

CISPR 11:1997, Appareils industriels, scientifiques et médicaux (ISM) a fréquence
radioélectrique — Caractéristiques de perturbations électromagnétiques — Limites et méthodes
de mesure

CISPR 22:1997, Appareils de traitement de l'information — Caractéristiques des perturbations
radioélectriques — Limites et méthodes de mesure
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1.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this text,
constitute provisions of this International Standard. For dated references, subsequent
amendments to, or revisions of, any of these publications do not apply. However, parties to
agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the possibility
of applying the most recent editions of the normative documents indicated below. For undated
references, the latest edition of the normative document referred to applies. Members of IEC
and ISO maintain registers of currently valid International Standards.

IEC 60050(441):1984, International Electrotechnical Vocabulary (IEV), Chapter 441:

Switchgear,cantrolgear and fuses

IEC 604117-2:1998, Graphical symbols for use on equipment — Part 2:

IEC 60¢
protecti

ear and

IEC 609

IEC 609

IEC 609
starters

i motor-

IEC 609
and swi

devices

IEC 61(J00-4-2:1995, A
technigies — Section

Lirement

IEC 61(00-4-3:19958, £
techniqlies — Sectig

Lrement

IEC 610 : Lrement
techniqlies — YO/ t fion

IEC 610 Lirement
techniqlies —

IEC 610J00~4-6:1996, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measjurement
techniques — Section 6: Immunity to conducted disturbances, induced by radio-frequency fields

CISPR 11:1997, Industrial, scientific and medical (ISM) radio-frequency equipment -
Electromagnetic disturbance characteristics — Limits and methods of measurement

CISPR 22:1997, Information technology equipment — Radio disturbance characteristics — Limits
and methods of measurement
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2 Définitions

Pour les besoins de la présente partie de la CEl 60947, les définitions données dans la
CEIl 60050(441), la CEI 60947-1 ainsi que les suivantes s'appliquent.

2.1

interrupteur (mécanique)

appareil mécanique de connexion capable d'établir, de supporter et d'interrompre des courants
dans les conditions normales du circuit, y compris éventuellement les conditions spécifiées de
surcharge en service, ainsi que de supporter pendant une durée spécifiée des courants dans

des con o normalac cndeoifiAne diy arariit tallac Atin ~nllac An SO nlvm
HeRSahReHRaesS SPECT TSt trroturtttnt S oottt oot ourt—tt T

NOTE - Un interrupteur peut étre capable d'établir des courants de court-circuit mais\y'est pas‘\¢apaljle de les
couper. [VEI 441-14-10]

2.2

sectionneur

appareil mécanique de connexion qui satisfait, en positi Criptions
spécifiéps pour la fonction de sectionnement

NOTE 1 1 Cette définition differe de celle du VEI 441-14-05, pa ent plut6t
qgu'a une glistance de sectionnement.

NOTE 2 - it/larggud’'un™courant d'intensité négligeable est
interromp t\otable de fa tension aux bornes g¢le chacun
des pbles is dans onditions normales du cifcuit et de

supporter onditignstanqgrmaleg/telles que celles du court-cirfuit.

2.3
interrup
interrup i itic Isfait aux conditions d'isolement spécifiées
pour un i =

2.4
combing
combingi
apparei

NOTE — (
connexio

ns, d'un

bareils de

2.5

interrup
interrup
combind

appareil

[VEI'441-14-14]

2.6

fusible-interrupteur

interrupteur dans lequel un élément de remplacement ou un porte-fusible avec son élément de
remplacement forme le contact mobile [VEI 441-14-17]

2.7

sectionneur a fusibles

sectionneur dans lequel un ou plusieurs péles comportent un fusible en série dans un appareil
combiné [VEI 441-14-15]
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2 Defi

nitions

For the purposes of this part of IEC 60947, the definitions given in IEC 60050(441), IEC 60947-1

and the

2.1
switch (

following apply

mechanical)

a mechanical switching device capable of making, carrying and breaking currents under normal
circuit conditions which may include specified operating overload conditions and also carrying
for a specified time currents under specified abnormal circuit conditions such as those of short-

circuit.

NOTE - A switch may be capable of making, but not breaking, short-circuit currents. [l

2.2

disconn
a mech
specifie

NOTE 1 H This definition differs from IEV 441-14-05 by referring {0 isolating\funstion instead of isolating d

NOTE 2 1 A disconnector is capable of opening and closing a

made, or

ector
anical switching device which, in the open position
i for the isolating function.

rements

stance.

broken or

eack_of the poles of the disconnector

when no significant change in the voltage acrosg the i 0
occurs. It is also capable of carrying current ’ gircuitfeonditions and carrying for a spedified time

currents ynder abnormal conditions such as th

2.3

switch-disconnector
n which, in the S the> isolating requirements specifigd for a

a switc
disconn

2.4

fuse-commbinatio

a comb
assemb

NOTE — (
to 2.10 a

2.5
switch-f

a switch

2.6
fuse-sw

pctor [IEV 441-14-

nation of ; Z

ed by the r

Not included
d table

or more poles have a fuse in series in a composite unit [IEV 441-

ite unit,

itions 2.5

 4-14]

itch

a switch in which a fuse-link or a fuse-carrier with fuse-link forms the moving contact
[IEV 441-14-17]

2.7
disconn

ector-fuse

a disconnector in which one or more poles have a fuse in series in a composite unit
[IEV 441-14-15]
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fusible-sectionneur
sectionneur dans lequel un élément de remplacement ou un porte-fusible avec son élément de
remplacement forme le contact mobile [VEI 441-14-18]

2.9

interrupteur-sectionneur a fusibles
interrupteur-sectionneur dans lequel un ou plusieurs pdles comportent un fusible en série dans
un appareil combiné [VEI 441-14-16]

interrupteur-sectionneur dans lequel un élément de remplacement ou u rte-fusigle™s

2.11
manoe
manoe

2.12
manoe
manoe

2.13
manoe
manoe

laquelle
nelleme)

re indépendante manuelle (d'
re a accumulation d'énergie

s'effectueNla
t retardr Kopéra

b) Ja.pfovenance’de I'énergie (manuelle, électrique, etc.);

vec son

pliquée,
bérateur

hanuelle
la force

pliquée,
dela de
tention-

e avant
nditions

Nle“mode de libération de I'énergie (manuel, électrique, etc.).
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2.8

fuse-disconnector

a disco

nnector in which a fuse-link or fuse-carrier with fuse-link forms the moving contact

[IEV 441-14-18]

2.9

switch-disconnector-fuse
a switch-disconnector in which one or more poles have a fuse in series in a composite unit
[IEV 441-14-16]

2.10

fuse-swjtch-disconnector

a switch-disconnector in which a fuse-link or a fuse-carrier with fuse“link formspthe| moving

contact [IEV 441-14-19]

2.11

depend¢nt manual operation (of a mechanical switching devic
an operption solely by means of directly applied manual efe
of the operation are dependent upon the action of the g

2.12

e\ speed apd force

a stored energy operation where the exergy e eleased

in one
the acti

2.13
semi-ing
an oper

achieve

2.14
stored €
an oper
operatid

NOTE - i

nhdent of

force is

n of the

) the origin of the energy (manual, electric, etc.);
) the mannerofseleasing the energy (manual, electric, etc.).
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Tableau 1 — Résumé des définitions des matériels

Fonction

Etablissement et
coupure du courant

Sectionnement

Etablissement, coupure
et sectionnement

Interrupteur

2.1

Jo_

Sectionneur

2.2

J|_

Interrupteur-sectionneur

Combiné-fusibles 2.4 ( \

Interrupteur a fusibles Sectionneur a fusibles

2.5 2.7

a) - a)
N

>fusib|es

a)

=

‘\
Fusible-interrupteur Wnterrupteur-sec ionneur

Fusible-sectionfieur

2.6 G 2.10
_%_ 2.8 _%_
NOTE 1|- Tous les matériels p

AN
étre-a simple toupdre ou ‘\p1(sieurs coupures.
NOTE 2|- Les chiffres donneni/es r&férences des\paragraphes des définitions correspondantes.

NOTE 3|- Les symboles scﬁ\t basé | 60617-7.

i
@ e fusiple peut étrwr I'ikn cm\des\c@\Qes\csgntacts du matériel ou en position fixe par rapport a feux-ci.

3 Clas

sification

3.1 Su

Voir 4.4

NOTE - Le mode de manoeuvre de fermeture peut étre différent de celui d'ouverture.

3.3 Suivant l'aptitude au sectionnement

— apte au sectionnement (voir 7.1.6 de la CEl 60947-1 et 7.1.6.1);
— inapte au sectionnement.

3.4 Suivant le degré de protection assuré

Voir 7.1.11 de la CEI 60947-1.
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Table 1 — Summary of equipment definitions

Function

Making and breaking current

Isolating

Making, breaking and isolating

a)

=

Switch Disconnector Switch-disconnector
2.1 2.2 2.3
Fuse combination unit 2.4 /
Switch-fuse Disconnector-fuse fuse
2.5 2.7

a)

Fuse-switch Fuse-disconnegtor Fuse-switch disconngctor
2.6 2.8 2.10
NOTE 1|- All equipment may be single-break gf multi-break.
NOTE 2|- Numbers are subclause references bf th vahtdefpitiops.
NOTE 3|~ Symbols are based};ﬁ\EC 6061Z-7.
& The fuse may be on elth?\r sh\of\\ln a sta\){}!{posmo%\/ween the contacts of the equipment.

3 C|assificatio©

3.1 Ac¢

See 4.4

3.2 Acge
— depeg

indeq
semi

independent manual operation (see 2.13).

NOTE — The method of operation on closing may be different from the method for opening.

3.3 According to suitability for isolation

3.4 According to the degree of protection provided

See 7.1.11 of IEC 60947-1.

suitable for isolation (see 7.1.6 of IEC 60947-1 and 7.1.6.1);
not suitable for isolation.
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4 Caractéristiques

4.1 Enumération des caractéristiques

Les caractéristiques du matériel doivent, chaque fois que cela est possible, étre indiquées de
la facon suivante:

4.2 Type du matériel

Il est nécessaire d'indiquer ce qui suit.

4.2.1 Lp nombre de pdles

4.2.2 Lp nature du courant

type du matériel (voir 4.2);

valeurs assignées et valeurs limites du circuit principal (voir 4.3);
catégorie d'emploi (voir 4.4);

circuits de commande (voir 4.5);

circu|ts auxiliaires (voir 4.6);

surtegjnsions de manoeuvre (voir 4.9).

La natdre du courant (courant alterpat dans le cas du|courant

4.2.3 Lp nombre de positions des con

4.3 Valeurs assignées et
Les valgurs assignées
mément
assigné
4.3.1 T
Un materi
4.3.1.1

Le para

4.3.1.2 |Tension assignée d'isolement ( U)

s'il en existe plus de deux)

confor-

a 4.3. N valeurs

Le paragraphe 4.3.1.2 de la CEIl 60947-1 est applicable.

4.3.1.3 Tension assignée de tenue aux chocs ( Uimp)

Le paragraphe 4.3.1.3 de la CEIl 60947-1 est applicable.

4.3.2 Courants

Le matériel est défini par les courants suivants:

4.3.2.1 Courant thermique conventionnel a l'air libre ( kp)

Le paragraphe 4.3.2.1 de la CEI 60947-1 est applicable.
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4 Characteristics

4.1 Summary of characteristics

The characteristics of the equipment shall be stated in terms of the following as applicable:

— type of equipment (see 4.2);

— rated and limiting values for the main circuit (see 4.3);
— utilization category (see 4.4);

— control circuits (see 4.5);

— auxiliary circuits (see 4.6);
— switghing overvoltages (see 4.9).

4.2 Type of equipment

The follpwing shall be stated.

4.2.1 Number of poles

4.2.2 Klind of current

Kind of purrent (a.c. or d.c.) and, in th

4.3 Ra

Rated V|

t0 4.3.6 3lish all the rated values listed.

43.1 R

An equi

4.3.1.1

Subclau

4.3.1.2

ey shall be stated in accordance w,

Subcla

4.3.1.3 Rated impulse withstand voltage ( Uimp)
Subclause 4.3.1.3 of IEC 60947-1 applies.

4.3.2 Currents

An equipment is defined by the following currents:

4.3.2.1 Conventional free air thermal current ( ky)

Subclause 4.3.2.1 of IEC 60947-1 applies.

s and rated frequency.

th 4.3.1
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Courant thermique conventionnel sous enveloppe ( lthe)

Le paragraphe 4.3.2.2 de la CEIl 60947-1 est applicable.

4.3.2.3

Courants assignés d'emploi ( /¢) (ou puissances assignées d'emploi)

Le paragraphe 4.3.2.3 de la CEIl 60947-1 est applicable.

4.3.2.4

Courant assigné ininterrompu (/)

Le paragraphe 4.3.2.4 de la CEIl 60947-1 est applicable.

4.3.3 Fréquence assignée

Le para

4.3.4 Service assigné

Les ser
4.3.4.1

Le para

4.3.4.2

Le para

4.3.5 (aractéristiques en{conditions

4351

Voir anr

4.3.5.2

Le para

Le pouvoi
courant(a

NOTE -
d'emploi

d'essai cqrré€spondants.

4.3.5.3

jraphe 4.3.3 de la CEI 60947-1 est applicable.

ices assignés considérés comme normaux sont les

Service continu (service de 8 h)

jraphe 4.3.4.1 de la CEl 60947-

Service ininterrompu

Aptitude a suppo

exe A. Q

ectionneurs ayant un pouvoir de fermeture bien qu'ils appartiennent a la
ette valeur peut étre indiquée séparément par le constructeur ainsi que les p

'S

oi et du

catégorie
Arametres

Pouvoir assigné de coupure

Le paragraphe 4.3.5.3 de la CEIl 60947-1 est applicable avec les compléments suivants.

Le pouvoir assigné de coupure est exprimé en fonction de la tension assignée d'emploi et du
courant assigné d'emploi ainsi que de la catégorie d'emploi, conformément au tableau 3.

NOTE - Dans le cas de sectionneurs ayant un pouvoir de coupure bien qu'ils appartiennent a la catégorie d'emploi
AC-20 ou DC-20, cette valeur peut étre indiquée séparément par le constructeur ainsi que les parameétres d'essai
correspondants.
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4.3.2.2 Conventional enclosed thermal current ( lhe)

Subclause 4.3.2.2 of IEC 60947-1 applies.

4.3.2.3 Rated operational currents ( /g) (or rated operational powers)

Subclause 4.3.2.3 of IEC 60947-1 applies.

4.3.2.4 Rated uninterrupted current ( /,)

Subclause 4.3.2.4 of IEC 60947-1 applies.

4.3.3 Rated frequency

Subclause 4.3.3 of IEC 60947-1 applies.

4.3.4 Rated duty

The rated duties considered as normal are as follows.

4.3.4.1 |Eight-hour duty
Subclause 4.3.4.1 of IEC 60947-1 applies,
4.3.4.2 |Uninterrupted duty

se 4.3.4.2 of IEC 60947-1 applige

Subclau

435 N
4351

See anr

4.3.5.2

Subclau

The rat
operatid

NOTE - Ip the\case of~djs€onnectors having a making capacity, although they are of utilization category| AC-20 or
DC-20, thjs\value may be stated separately by the manufacturer together with the relevant test parameterd.

4.3.5.3 Rated breaking capacity

Subclause 4.3.5.3 of IEC 60947-1 applies with the following additions.

The rated breaking capacity is stated by reference to the rated operational voltage and rated
operational current and to the utilization category according to table 3.

NOTE - In the case of disconnectors having a breaking capacity, although they are of utilization category AC-20 or
DC-20, this value may be stated separately by the manufacturer together with the relevant test parameters.
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4.3.6 Caractéristiques de court-circuit
4.3.6.1 Courant assigné de courte durée admissible ( /lcw)

Le courant assigné de courte durée admissible d'un interrupteur, d'un sectionneur ou d'un interrupteur-
sectionneur est la valeur du courant de courte durée admissible assignée par le constructeur que le
matériel peut supporter sans aucun dommage dans les conditions d'essai de 8.3.5.1.

La valeur du courant assigné de courte durée admissible ne doit pas étre inférieure a douze fois le
courant assigné d'emploi maximal et, sauf indication contraire du constructeur, sa durée doit étre 1 s.

Dans le cas du courant alternatif, la valeur du courant est la valeur efficace de la composante
périodigue et IT est admis que Ta valeur de créte maximale suscepiible detre attemie ne Hépasse
pas n fojs cette valeur efficace, le facteur n étant donné par le tableau 16 dslla CEIl 6Q94/(-1.

4.3.6.2 |Pouvoir assigné de fermeture en court-circuit (  Icm)

Le pouvopi neur est
la valeuf de pouvoir de fermeture en court-circuit, fixée pour ce &ri I pour la
tension passignée d'emploi, la fréquence assignée (s'il y a lieu issance (ou
une congtante de temps) spécifié. Il s'exprime par la valeu Xi & ésume.
En courant alternatif, la relation entre le facteur de\pui e é courant

(-1.

4.3.6.3 |Disponible

4.3.6.4 |Courant assigné de court-circuit condjtio
Le para .3.6. , esicab 8.

4.4 Cajé

Les catégories i n prévue et figurent au tableau 2

Chaque agori D01 6 Sée par les valeurs des courants et des tgnsions,
exprimé iples signé d'emploi et de la tension assignée d'emploi, ainsi
gue pal ou les constantes de temps du circuit. Les cgnditions
d'établig ; s e données au tableau 3 correspondent en princ|pe aux
applicat & ) 2

La désignat agories d'emploi est complétée par le suffixe A ou le suffixe Bl suivant
que les is“prévus "demandent des manoeuvres fréquentes ou des manoeuvfes non
fréquen

Les cat aison de
leur concept|on ou de Ieur ut|I|sat|on ne sont prevus que pour des manoeuvres non frequentes
Cela pourrait, par exemple, étre le cas d'un sectionneur qui n'est manoeuvré que pour
effectuer un sectionnement pour des travaux d'entretien, ou d'appareils de connexion dont
I'élément de remplacement constitue le contact mobile.

La distinction entre manoeuvres fréquentes et manoeuvres non fréquentes est basée sur la
caractéristique assignée de fonctionnement déclarée par le constructeur et le nombre de
cycles de manoeuvres utilisé comme critére d'essai dans le tableau 4.

Pour un courant assigné particulier de fonctionnement /g, un appareil sera désigné pour usage
fréquent (catégorie A) si la durée de vie assignée de fonctionnement déclarée par le constructeur
est supérieure au nombre de cycles de manoeuvres indiqué dans les colonnes 3, 4 ou 5 du
tableau 4.
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4.3.6 Short-circuit characteristics
4.3.6.1 Rated short-time withstand current  ( /ow)

The rated short-time withstand current of a switch, a disconnector or a switch-disconnector is
the value of short-time withstand current, assigned by the manufacturer, that the equipment
can carry without any damage under the test conditions of 8.3.5.1.

The value of the rated short-time withstand current shall be not less than twelve times the
maximum rated operational current and, unless otherwise stated by the manufacturer, the
duration of the current shall be 1 s.

For a.c.| the value of the current is the r.m.s. value of the a.c. compo ssumed
that the|highest peak value likely to occur does not exceed n times thj e factor
n being [given by table 16 of IEC 60947-1.

4.3.6.2 |Rated short-circuit making capacity (  /cm)

The ratg alue of
short-ci e rated
operatlo Dr time-
constan

For a.c), the relationship between pd | current
shall be|in accordance with table 16 of IE

4.3.6.3 |Vacant

4.3.6.4 |Rated conditiona

Subclause 4.3.6.4 of |

4.4 Utilization c@

The utili

Each utflizati y j acterized by the values of the currents and voltages expressed
as mult | as the
power-f§ given in
table 3 ¢

The degignation of utilization categories is completed by the suffix A or B according to whether
the intended applications require frequent or infrequent operations (see table 4).

Utilization categories with suffix B are appropriate for devices which, due to design or
application, are only intended for infrequent operation. This could apply, for example, to
disconnectors normally only operated to provide isolation for maintenance work or switching
devices where the fuse-link blade forms the moving contact.

The distinction between frequent and infrequent operation is based on the manufacturer’s rated
operation and the number of operating cycles used as a test criterion in table 4.

For a particular rated operational current /o, a device will be designated for frequent use
(category A) if the manufacturer’s rated operating life is more than the number of operating
cycles indicated in columns 3, 4 or 5 of table 4.
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Tableau 2 — Catégories d'emploi

Catégorie d'emploi
Nature du Catégorie A Catégorie B Applications caractéristiques
courant
AC-20A* AC-20B * — Fermeture et ouverture a vide
— Charges résistives, y compris
AC-21A AC-21B surcharges modérées
Courant alternatif — Charges mixtes résistives et inductives,
AC-22A AC-22B y compris surcharges modérées
— Charges constituées par des moteurs
AC-23A AC-23R Qu autres r‘hnrgp: fortemrent inductives
DC-20A* DC-20B * — Fermeture et ouveftur
DC-21A DC-21B
Courant dontinu DC-22A DC-22B
DC-23A DC-23B

* Ces cat

condeng

constru

Les cat

normale

4.5 Cir

Le para

4.7 Re

Le para

et 3 ne s'appliquent pas a un
ccélération et/ou l'arrét d'un seul

jraphe 4.7 de la CEl 60947-1 est applicable.

4.8 Disponible

4.9 Surtensions de manoeuvre

Le paragraphe 4.9 de la CEIl 60947-1 est applicable.
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Table 2 — Utilization categories

Utilization category
Nature of current Typical applications
Category A Category B
AC-20A * AC-20B * — Connecting and disconnecting under
no-load conditions
AC-21A AC-21B — Switching of resistive loads including
. moderate overloads
Alternating current
AC-22A AC-22B — Switching of mixed resistive and inductive
loads, including moderate overloads
AC-23A AC-23B — Switching of motor(loads ot other highly
inductive loads
DC-20A* DC-20B* er no-
DC-21A DC-21B ng
Direct current DC-22A DC-22B ductive
s
DC-23A DC-23B — Switehing oMigy inductive loads
ies motors)

AN\ /(efse
* The use|of these utilization categories is noté%r't\tedéﬁ\e @nited(Stage\s)of erica.

Category AC-23 includes occasional switchi mdividual motors. The switching of cgpacitors
or of turjgsten filament lampg t between manufacturer and |user.

The util|zation categori

3 do not apply to an equipment pormally

used to|start, accelers , i otors. The utilization categories for fsuch an

45 Co

Subclau

4.6 Auxili

Subclau

4.7 Relays‘'and rele

Subclause 4.7 of IEC 60947-1 applies.

4.8 Vacant

4.9 Switching overvoltages

Subclause 4.9 of IEC 60947-1 applies.
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5 Informations sur le matériel

5.1 Nature des informations

Le paragraphe 5.1 de la CEIl 60947-1 est applicable de facon appropriée pour un modeéle
particulier.

5.2 Ma

rquage

5.2.1 Chaque matériel doit porter de fagon indélébile et lisible les indications suivantes.

Les ma
une ou
dans ur
selon le

a) Indic
la posit
60417-1

b) Aptit

Les sym

c) Marquage supplémentaire des sectje

Les apf
repere:

NOTE - |

5.2.2 |
nécessa

a) nom
b) désid

c) cour
catégor

d) valeu
e) pour
puissan
f) CEI ¢

ide au sectionnement

boles appropriés du tableau 1 doivent étre

areils de catégorie d'emploi AC<20A B OA et DC-20B doivent j
«Ne pas ouvrir en charge», saufsi errouillé pour empécher 'ouvg
ad tableau 1.
ayssi étreNmarquées sur le matériel mais il n
ire gu'elles soig que fe matériel est monté:

du const u
nation du yp€& ©

0947-+3, si letonstructeur déclare la conformité a la présente norme;

b OU sur
situées
t monté

briure et
phiques

orter le
rture.

'est pas

hploi, et

g) degr

5.2.3 Les bornes suivantes doivent étre identifiées:

a) bornes d'entrée et de sortie, a moins que le raccordement n'ait pas d'importance
(voir 8.3.3.3.1);

b) borne du péle neutre, s'il y a lieu, par la lettre «N» (voir 7.1.7.4 de la CEl 60947-1);
c) borne de terre de protection (voir 7.1.9.3 de la CEl 60947-1).
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5 Product information

5.1 Nature of information

Subclause 5.1 of IEC 60947-1 applies as appropriate for a particular design.

5.2 Marking

5.2.1 Each equipment shall be marked in a durable and legible manner with the following data.

The magkt ‘ HoFA i F reqplate or
name-p CE such hathihey are
legible wfqcturer's
instructi

a) Indic shall be
respecti C-p008 of

IEC 60417-2 (see 7.1.5.1 of IEC 60947-1).
b) Suitgbility for isolation
The apgropriate symbols of table 1 shall be used.

¢) Additional marking for disconnector

Devices| of utilization category AC-20A, "Do not

open under load" unless the device is i

NOTE -

5.2.2 1
the fronf when the equip

a) manmfacturer@m

b) type designation o seri
c) rated
categor

iple from

filization

d) valus

e) for fu
the fuse-li

f) 1EC ¢

F loss of

g) degr

5.2.3 The following terminals shall be identified:

a) line and load terminals unless the connection is immaterial (see 8.3.3.3.1);
b) neutral pole terminal, if applicable, by the letter "N" (see 7.1.7.4 of IEC 60947-1);
C) protective earth terminal (see 7.1.9.3 of IEC 60947-1).
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5.2.4 Les indications suivantes doivent figurer dans les informations fournies
constructeur:

a) tensi

b) tensi
lorsqu'e

on assignée d'isolement;

par le

on assignée de tenue aux chocs pour les matériels aptes au sectionnement, ou

lle est déterminée;

c) degré de pollution, s'il est différent de 3;

d) servi

ce assigne;

e) courant assigné de courte durée admissible et sa durée, le cas échéant;

f) pouv

oir assigné de fermeture en court-circuit, le cas échéant;

Q) courelmt assigné de court-circuit conditionnel, le cas échéant.

5.3 Ins

Le para

6 Con
L'article
Degré d

Sauf sp
conditio

7 Disp
7.1 Difg
NOTE - |
sont a I'é
ultérieur.

Le para

7.1.3 Oy

Dans ¢
assigné
et 15 d€

tructions d'installation, de fonctionnement et d'entretien

jraphe 5.3 de la CEI 60947-1 est applicable.

positions ¢gons
es prescriptiQns su

b de(tenue chocs (Uimp), les valeurs minimales sont données dans les tabl
laCEIl 60947-1.

u courant
N examen

tension
eaux 13

Pour les autres matériels, des conseils relatifs aux valeurs minimales sont donnés dans
'annexe G de la CEI 60947-1.

7.1.6.1

Le maté

Dispositions constructives supplémentaires pour les matériels aptes
au sectionnement dont la tension assignée d'emploi est supérieure a 50 V

riel doit étre marqué conformément a 5.2.1b).

Lorsqu'il n'existe aucune indication de la position des contacts, par exemple au moyen de
I'organe de manoeuvre ou d'un indicateur séparé, tous les contacts principaux doivent étre

netteme

nt visibles en position d'ouverture.
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5.2.4 The following data shall be made available in the manufacturer's published information:

a) rated insulation voltage;

b) rated impulse withstand voltage for equipment suitable for isolation or when determined;
c) pollution degree, if different from 3;

d) rated duty;

e) rated short-time withstand current and duration, where applicable;

f) rated short-circuit making capacity, where applicable;

0) ratedreenditornal-shoert-cireuniteurrentwhereappheable:
5.3 Insftructions for installation, operation and maintenance
Subclause 5.3 of IEC 60947-1 applies.

6 Normal service, mounting and transport conditions

Clause

intended for installatign under

7 Consgtructional and p

7.1 Co 1structionij
NOTE — Hurther requi 2 5 7.1.1 and
7.1.2 of IEC 60947-1. The s Stapdard will be subject to further consideration.

D
(o)
(2]

. @D
=
3,
z5

(o]

3
@
=
(3]
Q
>
o
o
c
=
=
@
3
T
o
Q
=
=

=<
=]

«

e
Q
—
(%]
Q
=
@
c
>3
o
@
-
(2]
o
]
.
o
@
=
()
=
o
S5
—_
o
=

Subclau
7.1.3 (

For equi
voltage [(Uimp);

he manufacturer has declared a value of rated impulse withstand
values are given in tables 13 and 15 of IEC 60947-1.

For Othr r oot A anan far matnimarim valiince e Al Aan 1t annay (— AfF I aNOA7 19
oot e oot CCT O T ot varac o 1o grv ot i oo o1t o ooJaT

7.1.6.1 Additional constructional requirements for equipment suitable for isolation
of rated operational voltage greater than 50 V

The equipment shall be marked according to 5.2.1b).

When no indication of the position of the contacts is provided, e.g. by the actuator or a
separate indicator, all the main contacts shall be clearly visible in the open position.
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La robustesse du mécanisme transmetteur et la fiabilité de l'indication de la position d'ouverture
doivent étre vérifiées conformément & 8.2.5. En outre, lorsqu'il existe des dispositifs fournis par le
constructeur, pour verrouiller le matériel en position d'ouverture, le verrouillage ne doit étre possible
gue si les contacts principaux sont en position d'ouverture (voir 8.2.5).

Cette prescription n'est pas applicable au matériel dont les contacts principaux sont visibles en
position d'ouverture et/ou la position d'ouverture est indiquée par des moyens autres que
l'organe de commande.

NOTE - Le verrouillage en position de fermeture est admis pour des applications particulieres.

L'intervalle de coupure entre les contacts ouverts d'un méme péle en position d'ouverture ne doit pas étre inférieur
aux distances d'isolement minimales figurant au tableau 13 de la CEl 60947-1 et il doit également répondre aux
prescriptipmsenm7-2-3-th)deta €EH60947-1

7.1.6.2 | Prescriptions supplémentaires pour le matériel assurant le ve
électriqgue avec des contacteurs ou des disjoncteurs

Lorsqu'in matériel apte au sectionnement est équipé d'un \\nterro iliaire [pour le
verrouillage électrique avec un ou des contacteurs ou un o iSj i: vu pour
étre utillsé dans des circuits de moteur, les prescriptions sth auf si le
matériel est classé pour la catégorie d'emploi AC-23.

Un intefrupteur auxiliaire doit étre classé selo par le
construgteur.

L'intervalle de temps entre les ouvertures. de et des
contactg des pbles principaux doit étre\suffi oncteur
associé|coupe le courant avant I'ouvertdre des p8les

valle de
blon les

Sauf pr
temps
instructi

le matériel est manoeuvré s

La conf intervalle de temps entre l'instant de I'opverture
de l'intq olverture a vide des pbles principaux lofsque le
matérie ons du constructeur.

Pendan 4 : es contacts de l'interrupteur auxiliaire doivent s¢ fermer
aprés o 0 ohtacts des pdles principaux.

Un inte ure convenable peut également étre assuré par une |position
intermégiai ¢ les pgsitions FERME et OUVERT) pour laquelle le ou les confacts de
verrouill Lverts et les pbles principaux restent fermés.

7.1.6.3 | Prescripti supplémentaires pour le matériel équipé de moyens
de~verrouillage par cadenas de la position d'ouverture

Les moyens de verrouillage doivent étre congcus de telle fagon qu'ils ne puissent pas étre
retirés lorsque le ou les cadenas appropriés sont installés. Lorsque le matériel est verrouillé
méme par un seul cadenas, il ne doit pas étre possible en manoeuvrant l'organe de
commande, de réduire la distance d'isolement entre les contacts ouverts de telle fagcon qu'elle
ne satisfasse plus aux prescriptions de 7.2.3.1b) de la CEl 60947-1.

En variante, on peut par conception fournir des moyens de verrouillage par cadenas interdisant
l'accés a lI'organe de commande.


https://iecnorm.com/api/?name=5056157b3ece28f9494e85d7268ad022

60947-3 © IEC:1999 - 33 -

The strength of the actuating mechanism and the reliability of the indication of the open
position shall be checked according to 8.2.5. Moreover, when means are provided by the
manufacturer to lock the equipment in the open position, locking shall only be possible when
the main contacts are in the open-position (see 8.2.5).

This requirement does not apply to equipment where the main contact position is visible in the
open position and/or the open position is indicated by other means than the actuator.

NOTE — Locking in the closed position is permitted for particular applications.

The clearance across the open contacts of the same pole when in the open position shall not be less than the
minimum clearance given in table 13 of IEC 60947-1 and shall also comply with the requirements of 7.2.3.1b) of
IEC 60947-1

7.1.6.2 | Supplementary requirements for equipment with provision for

interlocking with contactors or circuit-breakers
If equipment suitable for isolation is provided with an auxiliary pose of
electricdl interlocking with contactor(s) or circuit-breaker(s) ana mten n motor
circuits,| the following requirements shall apply unless £ AC-23
utilizatign category.
An auxiliary switch shall be rated according to IE ~ . urer.
The timp interval between the opening of Contacts
of the npain poles shall be sufficient to & breaker
interrupts the current before the main pgte
Unless ptherwise stated i hnical fiterature, the time interval shajl be not
less thah 20 ms when the equi Ctions.
Complignce shall he v ening of
the auxifiary swi hs when
the equipment is ra
During pfter or
simultar
A suitab : ‘ een the
ON and IO hich the interlocking contact(s) is (are) open and the malin poles
remain
7.1.6.3 | Supplementary requirements for equipment provided with means for padlocking

the open position

The locking means shall be designed in such a way that it cannot be removed with the
appropriate padlock(s) installed. When the equipment is locked by even a single padlock, it
shall not be possible by operating the actuator, to reduce the clearance between open contacts
to the extent that it no longer complies with the requirements of 7.2.3.1b) of IEC 60947-1.

Alternatively, the design may provide padlockable means to prevent access to the actuator.
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La conformité aux prescriptions concernant le verrouillage de I'organe de commande doit étre
vérifiee en utilisant un cadenas spécifié par le constructeur ou un calibre équivalent,
fournissant les conditions les plus contraignantes pour simuler un verrouillage. La force F,
spécifiée en 8.2.5.2, doit étre appliquée a I'organe de commande afin d'essayer de manoeuvrer
le matériel de la position d'ouverture a la position de fermeture. La force F étant maintenue, le
matériel doit étre soumis a une tension d'essai entre les contacts ouverts. Le matériel doit étre
capable de supporter la tension d'essai requise conformément au tableau 14 de la CEl 60947-1
pour la tension assignée de tenue aux chocs.

NOTE — Si les mémes prescriptions pour 7.1.6.3 ci-dessus sont également approuvées pour la CEl 60947-1, ces
prescriptions seront retirées de la CElI 60947-3.

7.1.8 Rrescriptions supplementaires pour les materiels dotes dun pole n

Le paragraphe 7.1.8 de la CEIl 60947-1 est applicable, sauf en ce qui relative

a un déglencheur a maximum de courant.

7.2 Digpositions relatives au fonctionnement

7.2.1 donditions de fonctionnement

7.2.1.1 |Généralités

Le paragraphe 7.2.1.1 de la CEIl 60947-1 est app,

Les prgscriptions suivantes s'applique i eurs, fusibles-sectionfgeurs et
aux fus|bles-interrupteurs-sectionneurs nt i Ft-circuit
excede |10 kA et pour lesquels la § eture est faite par une cofmmande
manuelle directe sans interposition\ de 8 L semi-
dépendante manuelle voir 2.1
La vitese d'essai pou cterminée
comme [suit.

manuelles a vide selon les instructjons du
personnes différentes. La vitesse de l'organe de

a) Le matériel
construgteur, cinq

comma g fermeture des contacts (fermeture du dernier [contact)
doit étrp } : scillographe ou tout autre moyen approprié a toutp partie
conven )

Le poinf g a vitegse a ce point de mesure doivent étre notés dans le| rapport
d'essai i ; e doit étre déterminée aprés suppression de la valeur la pliis haute

b) Il faut s'assu "avec l'appareillage d'essai le matériel en essai ferme totalement et qu'il
n'y a aupune-entravevau mouvement de fermeture libre du systéme. La vitesse réelle d'gssai ne
doit pasldépasser la vitesse moyenne déterminée selon a)

La masse des parties mobiles de I'appareillage d'essai (sans le matériel en essai) doit étre
égale a 2 kg = 10 %.

7.2.2 Echauffement
Le paragraphe 7.2.2 de la CEI 60947-1 est applicable avec le complément suivant.
Dans le cas des combinés-fusibles, I'échauffement des contacts de I'élément de remplacement

au cours de l'essai de 8.3.3.1 ne doit provoquer aucun dommage susceptible de nuire au
fonctionnement ultérieur du matériel au cours de la séquence d'essais |.
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Compliance with the requirements to padlock the actuator shall be verified using a padlock
specified by the manufacturer or an equivalent gauge, giving the most adverse conditions, to
simulate locking. The force F, specified in 8.2.5.2 shall be applied to the actuator in an attempt
to operate the equipment from the open position to the closed position. Whilst the force F is
applied, the equipment shall be subjected to a test voltage across open contacts. The
equipment shall be capable of withstanding the test voltage required according to table 14 of
IEC 60947-1 appropriate to the rated impulse withstand voltage.

NOTE - If the same requirements for 7.1.6.3 above are also approved for IEC 60947-1, these requirements for
IEC 60947-3 will be withdrawn.

7.1.8 Additional requirements for equipment provided with a neutral pole

Subclause 7.1.8 of IEC 60947-1 applies except for the note referring to dn overcurrept felease.

7.2 Pefformance requirements
7.2.1 Qperating conditions
7.2.1.1 |General

Subclause 7.2.1.1 of IEC 60947-1 applies with the fo[lowj

The following requirements apply to switch
disconngectors with a rated short-circ 3 r which
the closjng operation is by direct mahual c interposing meghanism
(dependent and semi-independent mandal operatiornseeN2.11 and 2.13).

The tes{ speed for the maki o 3 cified in 8.3.6.2 shall be determined as folfows.

a) The equipment shall be operated Yally under no-load conditions in accjordance
with thel manufacturer's inst ions\{i es by each of three persons. The velocity of the
hand adtuator a@ tactclosuyé of the last closing contact shall be determined

by oscillographic

The poipt at which/the ade and the velocity at the measurement pgint shall
be statdd in the velocity shall be determined after deleting the| highest
and lowgst vaha

b) The te

re that the equipment under test fully closes and that|there is
ent\totke free closing movement of the device. The actual test speed ghall not

exceed fheNxneanyelo

The maps aof the movihg parts of the test apparatus (without the equipment under tept) shall
be 2 kg £90-%.

7.2.2 Temperature rise

Subclause 7.2.2 of IEC 60947-1 applies with the following addition.

For fuse-combination units, the temperature rise of the fuse-link contacts during the test
according to 8.3.3.1 shall not cause any damage of a nature which impairs the subsequent
performance of the equipment in test sequence I.
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Si le constructeur a déeclaré une valeur de tension assignée de tenue aux chocs (Uimp), les

prescriptions de 7.2.3 de la CEIl 60947-1 sont applicables et le matériel doit satisfaire aux
essais diélectriques spécifiés en 8.3.3.4 de la CEIl 60947-1.

Si aucune valeur de tension assignée de tenue aux chocs n'a été déclarée, et pour les vérifi-
cations de la tenue diélectrique spécifiées aux paragraphes correspondants de la présente

le matériel doit satisfaire aux essais diélectriques spécifiés en 8.3.3.2.1, 8.3.3.2.2,
8.3.3.2.3 et 8.3.3.2.4 de la présente norme.

norme,

7.2.4 Aptitude a l'é

tablissement et a la coupure a vide et dans les conditions normales

¢le charge et de surcharge

7.2.4.1 |Pouvoirs de fermeture et de coupure

Les poyvoirs assignés de fermeture et de coupure sont indiqués Ptension
assignép d'emploi et du courant assigné d'emploi ainsi ‘emploi,
conformément au tableau 3.

Les confitions d'essai sont spécifiées en 8.3.3.3.1.

Tableau 3 — Vérification des pouvoirs assignés de fer (voir 8.3.3.3) +
Conditlons d'établissement et de coupure corresp /1\ gories d'emploi
Catéporie Courant assigné tha\ﬂi %ent { \ \%opﬁ{re Nombre|de cycles
d'enjploi d'emploi g \u\ \ \y\ |<>Te\‘/Ur/Ue cos @ de manoeuvres
AC-20AP JAC-20BY Toutes valeurs 3 — - _
AC-21A AC-21B Toutes yaleurs 1) : 0395 1,5 1,05 0,95 5
AC-22A HAC-22B Tout Y0 0,6 3 1,05 0,65 5
AC-23A {AC-23B 0<lg 10 150 8 1,05 0,45 5
3 0 A f\J{ \1\0{ 35 | 8 1,05 | 0,35 3
Catéporie Co ant ass }\ le \%e LIR Ic/le | UdUe LIR Nombre|de cycles
d'enjploi 'empldi ms ms de manjoeuvres
DC-20A® 1 DC-20B” - - - _
DC-21A + DC-21B 1 1,5 1,05 1 5
DC-22A 4+ DC-22B 2,5 4 1,05 2,5 5
DC-23A 15 4 1,05 15 5

c
o

<
I

iofi.de“rétablisSement a fréquence industrielle ou en courant continu

En courant alternatif, le courant établi est exprimé par la valeur efficace de la composante périodique du courant.
Ces catégories d'emploi ne sont pas admises aux Etats-Unis d'Amérique.

7.2.4.2 Fonctionnement en service

Les essais concernant la vérification du fonctionnement en service d'un matériel sont destinés

a vérifier que ce matériel peut établir et couper sans défaillance les courants traversant son
circuit principal pour I'emploi prévu.

Le nombre de cycles de manoeuvres et les paramétres de circuit d'essai pour l'essai de

fonctionnement en service suivant les diverses catégories d'emploi sont donnés dans les
tableaux 4 et 5.
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If the manufacturer has declared a value of the rated impulse withstand voltage (Uimp), the
requirements of 7.2.3 of IEC 60947-1 apply and the equipment shall satisfy the dielectric tests
specified in 8.3.3.4 of IEC 60947-1.

If no value of the rated impulse withstand voltage has been declared, and for the verification of
dielectric withstand specified in the relevant subclauses of this standard, the equipment shall
satisfy the dielectric tests specified in 8.3.3.2.1, 8.3.3.2.2, 8.3.3.2.3 and 8.3.3.2.4 of this

standard.

7.2.4 A

7.2.4.1

Making and breaking capacities

ili[y 10 Make alnd Dredk under no-toad, normal 10ad and overioad

The rated making and breaking capacities are stated by refer

voltage

The tes

Congitions for making and breaking correspondi

NarHons

R'ational

N
Utilizption Rated operational Q Mk@ ® < ber of
category current e N U/\UK {05\)9\ 1S /Ur/Ue cos ¢ operatifng cycles
AC-20A” {AC-20BP) All values < - - -
AC-21A HAC-21B All vglues 1\5 \95 1,5 1,05 0,95 5
AC-22A HAC-22B All ¥albes 0,6 3 1,05 0,65 5
AC-23A {AC-23B 0<lgx 10 10 1,0 8 1,05 0,45 5
[1qo AX g h{o 05 ,35 8 1,05 | 0,35 3
Utilizption Rated operational flg o LIR lc/le | UdUe LIR Nunlber of
catepgory (\ atego ms ms operatifg cycles
DC-20A” 1 DC-20BY) | - - - -
DC-21A + DC-21B A 1 1,5 1,05 1 5
DC-22A + 2,5 4 1,05 2,5 5
DC-23A ¢+ 15 4 1,05 15 5
I = Mak
lc = Bregkj
le = Ratg
U = App
Us = Ratsg
U, = Ope
3  For a.c.|the{lmaking current is expressed by the r.m.s. value of the periodic component of the current.
b) The us Uf t:ICDC uti“LC\tiUll batcgulica ;D IIUt |JUIIIIittC|..II iII t:lc Ull;tcul Siatcb Uf AIIICI;LC{.

7.2.4.2 Operational performance

Tests concerning the verification of the operational performance of an equipment are intended
to verify that the equipment is capable of making and breaking without failure, the currents
flowing in its main circuit for the intended use.

The number of operating cycles and the test circuit parameters for the operational performance
test for the various utilization categories are given in tables 4 and 5.
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Les modalités d'essai sont spécifiées en 8.3.4.1.
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Tableau 4 — Vérification du fonctionnement en service —
Nombre de cycles de manoeuvres suivant le courant assigné d'emploi

1 2 3 4 5 | 6 | 7 8
Nombre de cycles de manoeuvres
Courant as_signé Nombre de cycles Catégorie A: courant alternatif Catégorie B: courant alternatif
d'emploi Ig de manoeuvres et continu et continu
par heure Sans Avec Total Sans Avec Total
courant courant courant | —courant
0 <le=< 100 120 8 500 1 500 10 000 170 3 2 000
100 <l = 315 120 7 000 1 000 8 000 14080 00 1 600
315 <l < 630 60 4 000 1000 5 000 8 2 1 000
630 <|le < 2500 20 2 500 500 3 000 00 0 600
2500 <\ 10 1 500 500 2 000 \ 10 400
Les valeufrs de ce tableau s'appliquent a toutes les catégories d'emploi DC-20B.
Ces catégories doivent répondre au nombre total de cycles de ma fous sans
courant, @ moins qu'un pouvoir de coupure et/ou de fermeture fie soit 5.2 et de
4.3.5.3). pans ce cas, la vérification doit étre effectuée a deg val acteur de
puissancg annoncées et pour le nombre de cycles de mano donne la
cadence |minimale de fonctionnement. La ca ence de fna peut étre
augmentde avec l'accord du constructeur.
Tableau 5 — Paramétres d r(hk\ our le tableau 4
cdtégorie ‘Eta lissement & Coupure
dlemploi g UlUg cos ¢ Ie/le UdUg || cos g
AC-21A AC-21B 1 1 0,95 1 1 0,95
AC-22A AC-22 1 1 0,8 1 1 0,8
AC-23A AC-23B 1 1 0,65 1 1 0,65
g UlUe LIR I/le Uyl Ug LIR
(\ ms ms
DC-21A DC-21 Joutss valeurs 1 1 1 1 1
DC-22A DC~22B uteg’valeurs 1 1 1 1 2
DC-23A /BQ B N\ Toutés valeurs 1 1 7,5 1 1 7,5
I = cCdurant éﬁ*b\.& \)
Ic = Cdurant coupé
le = Cdurantassignexdmploi
U = Tensioh avant établissement (tension appliguée)
Ue = Tension assignée d'emploi
U, = Tension de rétablissement a fréquence industrielle ou en courant continu

a) En courant alternatif, le courant établi est exprimé par la valeur efficace de la composante périodique du courant.

7.2.4.3 Durabilité mécanique

Le paragraphe 7.2.4.3.1 de la CEl 60947-1 est applicable. Les conditions d'essai sont

spécifiées en 8.5.1.
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The test conditions are specified in 8.3.4.1.

Table 4 — Verification of operational performance —

Number of operating cycles corresponding to the rated operational current

1 2 3 4 5 | 6 | 7 | 8
Number of operating cycles
Rated operational Number of AC and DC AC and DC
current g operating cycles A categories B categories
per hour Without With Total | Without With Total
Hirant Heroant Hirant ——ET TVt
SHHFERE SHFeRt BHFFeRt—Butrent
0 <|le< 100 120 8 500 1 500 10 000 17 30 2 000
100 <|lg = 315 120 7 000 1 000 8 000 0 00 1 600
315 <|lg < 630 60 4 000 1 000 1 000
630 <|lg = 2500 20 2 500 500 600
2500 <l|lg 10 1 500 500 400
The valups in the table apply to all utilization categories except AC-2 These
categorigs shall comply with the total number of operating cycles in colu unless
some brgaking and/or making capacity is claimed (see notes to 4,375. fication
shall be made at the values of voltage, current and power-factoy/claimed cycles
given in the table. Column 2 gives the minimum operating rate. ategory
may be ipcreased with the consent of the manufacturer.
Table 5 — TeM@&for able 4
Utiligation Valueg\qf the r \M}ku/a) Breaking
catpgory oper tionakcyrrent \m% v/u/ue cos @ l/le Ul Ug cos @
AC-21A AC-21B \1\/ 1 0,95 1 1 0,95
AC-22A AC-22B 1 1 0,8 1 1 0,8
AC-23A AC-ZSB/\ 1 0,65 1 1 0,65
I/lg UlUg LIR e Ul Ue LIR
ms ms
DC-21A DC-21B 1 1 1 1 1 1
DC-22A DC- AII Iues 1 1 2 1 1 2
DC-23A DC<23B Il valyes 1 1 7,5 1 1 7,5
I = M
lc = B
|e = R4
U = V¢ (Applied voltage)
Ue = R3tedoperational voltage

Operational frequency or d.c. recovery voliage

a) For a.c.,

the making current is expressed by the r.m.s. value of the periodic component of the current.

7.2.4.3 Mechanical durability

Subclause 7.2.4.3.1 of IEC 60947-1 applies. Test conditions are specified in 8.5.1.
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7.2.4.4 Durabilité électrique

Le paragraphe 7.2.4.3.2 de la CEI 60947-1 est applicable. Les conditions d'essai sont
spécifiées en 8.5.2.

7.2.5 Aptitude a I'établissement, a la coupure ou a la tenue des courants de court-circuit

Le matériel doit étre construit de maniére a pouvoir supporter, dans les conditions spécifiées
dans la présente norme, les contraintes thermiques, dynamiques et électriques occasionnées
par des courants de court-circuit.

Les courants de court-circuit peuvent se produire durant les manoeuvres d'établissement et
d'interryptt e e S A€ g3 ‘ €

oo A Aa > a o A—aBn—Ba an—de—foarme

L'aptitude du matériel & établir, transporter et couper les courants de cgurt-circuyi Xprimee
en fonction d'une ou plusieurs des caractéristiques assignées suivante:

a) Courpnt assigné de courte durée admissible (voir 4.3.6.1).
b) Pouvoir assigné de fermeture en court-circuit (voir 4.3.6.2).
c) Courpnt assigné de court-circuit conditionnel (voir 4.3.6 4

7.2.6 Slurtensions de manoeuvre

Le paragraphe 7.2.6 de la CEl 60947-1 est applicable

7.2.7 Pr aptes au sectionneme:]

Ces pr dont la tension assignée d'emploi est
supérielire a 50 V.

Le matériel a I'état neuf ave Y Qn pogition d'ouverture doit supportef Il'essai
diélectrigue de 8.3.3.2.

Si des gssais confarm ) 18.4.1\ont été effectués, le matériel doit, dans I'¢tat ou il
se trouve aprés criptions de 8.3.3.5 relatives au courant de|fuite.
7.2.8 Disponible

7.2.9 H

Le circyi eriél doit étre capable de transporter un courant de syrcharge
confor a N83.7.1\ et ne doit causer aucun dommage susceptible de nuire au
fonctionnhementy i dwmatériel dans la séquence d'essais V.

7.3 Co Slectromagnétique

7.3.1 Dispomnibtte
7.3.2 Immunité
7.3.2.1 Matériels ne comprenant pas de circuits électroniques

Les matériels couverts par la CEI 60947-3 ne comprenant pas de circuits électroniques ne sont
pas sensibles aux perturbations électromagnétiques dans les conditions normales de service
et en conséguence aucun essai n'est requis.

7.3.2.2 Matériels comprenant des circuits électroniques

Les matériels comprenant des circuits électroniques (par exemple indicateur électronique de
fusion de fusible) doivent avoir une immunité satisfaisante vis-a-vis des perturbations
électromagnétiques (voir 8.4.1.2).
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7.2.4.4 Electrical durability

Subclause 7.2.4.3.2 of IEC 60947-1 applies. Test conditions are specified in 8.5.2.

7.2.5 Ability to make, break or withstand short-circuit currents

The equipment shall be so constructed as to be capable of withstanding, under the conditions
specified in this standard, the thermal, dynamic and electrical stresses resulting from short-
circuit currents.

Short-circuit currents may be encountered during current making, current carrying in the closed
position and current interruption.

The ability of the equipment to make, carry and break short-circuit currepts is stated)in’/ferms of
one or more of the following ratings.

a) Ratefl short-time withstand current (see 4.3.6.1).
b) Ratefl short-circuit making capacity (see 4.3.6.2).
c) Ratefl conditional short-circuit current (see 4.3.6.4).

7.2.6 Switching overvoltages

Subclause 7.2.6 of IEC 60947-1 applies

7.2.7 A

These rg 50 V.
With the bnt shall
withstan

If tests on after
the test

7.2.8 V|

7.29 C

The ma ccording
to 8.3.7 sequent

perform

7.3 Eldg

7.3.1 Vacant

7.3.2 Immunity

7.3.2.1 Equipment not incorporating electronic circuits

Equipment within the scope of IEC 60947-3 not incorporating electronic circuits are not

sensitive to electromagnetic disturbances in normal service conditions and therefore no
immunity tests are required.

7.3.2.2 Equipment incorporating electronic circuits

Equipment incorporating electronic circuits (e.g. an electronic fuse-blowing indicator) shall
have a satisfactory immunity to electromagnetic disturbances (see 8.4.1.2).
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Tableau 6 = Essais d'immunité

Type d'essai d'immunité

Norme fondamentale applicable

Niveau de sévérité requis

Décharge électrostatique CEIl 61000-4-2 Décharge dans l'air 8 kV
ou décharge au contact 4 kV
Champ électromagnétique CEIl 61000-4-3 10 V/im
Transitoires rapides en salves CEl 61000-4-4 2 kV
Onde de choc CEI 61000-4-5 2 kV (mode commun)

1 kV (mode différentiel)

Perturbations conduites, indui
des champs a fréquence

tes par | CEI 61000-4-6

10V

radioélecfrique

[

NOTE - Un simple redresseur n'est pas sensible aux perturbations électromagnétiques/en ONS ornales de

service efl ne nécessite donc pas d’essai d'immunité.

AN

7.3.3 Emission

7.3.3.1 |Matériels ne comprenant pas de circuits électroni

Pour l¢s
électro

pnnelles
de com
La fréq comme
faisant partie de I'environnement électre nsion.
En cond Sidérées
comme
7.3.3.2
Les ma tronique
de fusio
L'émiss elles de
la class
Jableau 7 - Limites d'émission
Adces \Ga me% Limites Norme
fréqlences
Hz
Enveloppg b) \) 3024230 % 30 dB (pnV/m) valeur quasi-créte CISPR 11
mesurée a une distance de 30 m ©
23031000 37 dB (uV/m) valeur quasi-créte Classe A - Gloupe 1
mesurée a une distance de 30 m ©
Alimentation a 0,1540,5 ¥ 79 dB (pV) valeur quasi-créte ou
courant alternatif 66 dB (pnV) valeur moyenne
0,5a5% 73 dB (pV) valeur quasi-créte CISPR 22
60 dB (pV) valeur moyenne
53309 73 dB (pV) valeur quasi-créte Classe A
60 dB (uV) valeur moyenne
3 La limite inférieure est applicable a la fréquence de transition.
b) Applicable seulement aux appareils de commutation mécaniques contenant des parties fonctionnant a des
fréquences supérieures a 9 kHz, par exemple microprocesseurs.
° Ppeut aussi étre mesurée a une distance de 10 m en utilisant les limites augmentées de 10 dB, ou a une distance de
3 m en utilisant les limites augmentées de 20 dB.
9 Ces limites ont été reprises, sans modification, du CISPR 11 et du CISPR 22.
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Table 6 — Immunity tests

Type of immunity test Applicable basic standard Severity level required

Electrostatic discharge IEC 61000-4-2 Air discharge 8 kV

or contact discharge 4 kV
Electromagnetic field IEC 61000-4-3 10 V/m
Fast transient/burst IEC 61000-4-4 2 kv
Surge IEC 61000-4-5 2 kV (common mode)

1 kV (differential mode)
Conducted disturbances IEC 61000-4-6 10V
induced by RF fields

NOTE - A simple rectifier is not sensitive to electromagnetic disturbances in normal seryi

L
(v\(e conditibgs,andl does

not therefpre require immunity tests.

7.3.3 Emission
7.3.3.1 |Equipment not incorporating electronic circuits

For equlpment not incorporating electronic circuits, ele
generated during occasional switching operations. T
of milliseconds.

The frequency, level and consequence
normal ¢lectromagnetic environment

As a regult, the requirements for electromsa
verificatjon is necessary.

7.3.3.2 |Equipment incorpQrati
Equipment incorporati
generatg continuous el
Emission shall fﬁ
CISPR 22 (see 8.4.X2).

able 7 = Emission limits

only be
he order

t of the

and no

Dr) may

Pl }%qu ncyMge Limits @ Standaild
\ Hz
Enclosurg ® 30 to 230 ¥ 30 dB (uV/m) quasi peak CISPR |11
measured at 30 m distance ©
230 to 1 000 ¥ 37 dB (pV/m) quasi peak Class A - Gfoup 1
measured at 30 m distance ™’
AC power 0,150 0,5 ¥ 79 dB (uV) quasi peak or
66 dB (uV) average
05t052 73 dB (uV) quasi peak CISPR 22
60 dB (uV) average
5t0 30 @ 73 dB (uV) quasi peak Class A
60 dB (uV) average

3 The lower limit shall apply at the transition frequency.
b)
microprocessors.
c)
limits increased by 20 dB.

9 These limits have been copied, without alteration, from CISPR 11 and CISPR 22.

Applicable only to mechanical switching devices containing parts which operate at frequencies higher than 9 kHz, e.qg.

May also be measured at a 10 m distance using the limits increased by 10 dB, or at a 3 m distance using the
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Ces limites dont données pour des appareils de commutation mécaniques utilisés exclusivement dans
un environnement industriel. Lorsqu’ils peuvent étre utilisés dans un environnement domestique,
I'avertissement suivant doit étre inclus dans les informations fournies par le constructeur.

Avertissement

Ceci est un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut produire une
interférence radio qui, dans ce cas, peut obliger I'utilisateur a prendre les mesures appropriées.

Cependant, cet avertissement n’est pas nécessaire lorsque les limites d’émission données
dans le CISPR 22, classe B sont respectées.

8 Essais
8.1 Najure des essais
8.1.1 (Jénéralités

Le paragraphe 8.1.1 de la CEI 60947-1 est applicable.

8.1.2 Hssais de type

Le pardgraphe 8.1.2 de la CEl 60947¢ able, S b norme
donne |4 liste des essais de type.

8.1.3 Hssais individuels
Le paragraphe 8.1.3 de la £
8.1.3.1 |Généralités

Les esdlais individbels
fagon cpnvenable pg

CEl la 60947-1, le Cg

onté de
.B.2.1 de

8.1.3.2

Un essqi Eriel en

effectugnt

8.1.3.3

Les conditions d’essai d0|vent étre conformes a 8.3.3.2.1, sauf que l'usage d'ung¢ feuille
métallighe—rest—pas—regtis—a—valetr—de—ta—tensien dcssa. doit—etre—conferme—a——telle du
tableau 12. La durée de I'essai ne doit pas étre inférieure a 1 s et la tension d’essai doit étre
appliguée comme suit:

— le matériel étant en position d'ouverture, entre chaque paire de bornes qui sont connectées
électriguement lorsque le matériel est en position de fermeture;

— le matériel étant en position de fermeture, entre chaque pdle et le ou les pbles adjacents et
entre chaque pole et le chassis;

— pour le matériel comprenant des circuits électroniques raccordés aux podles principaux, le
matériel étant en position d’ouverture, entre chaque péle et le ou les pbles adjacents et entre
chaque pble et le chéassis soit du c6té entrée, soit du cdté sortie selon la position des
composants électroniques.

En variante, la déconnexion du ou des circuits électroniques est permise pendant les essais.
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These limits are given for mechanical switching devices which are used exclusively in an
industrial environment. When they may be used in a domestic environment, the following notice
shall be included in the manufacturer's published information.

Caution

This is a class A product. In a domestic environment, this product may cause radio interference
in which case the user may be required to take adequate measures.

However, this notice is not necessary when the emission limits given in CISPR 22, class B are
fulfilled.

8 Tests

8.1 Kind of tests
8.1.1 (deneral

Subclause 8.1.1 of IEC 60947-1 applies.

8.1.2 Tlype tests

Subclause 8.1.2 of IEC 60947-1 appli&s. e 9 of this standard.

8.1.3 Routine tests

Subclause 8.1.3 of IEC 6094

8.1.3.1 |General

Routine(tests sh e carri : gqui in a clean and new condition, suitably nounted
to carry|out the t able.

8.1.3.2

Atests
and ope€

closing

8.1.3.3

The tes hall be in accordance with 8.3.3.2.1, except that the use of metal fpil is not
required."The value of the test voltage shall be in accordance with that given in table|12. The
duration of the test shall not be less than 1 s and the test voltage shall be applied as follows:

— with the equipment in the open position, between each pair of terminals which are
electrically connected together when the equipment is closed;

— with the equipment in the closed position, between each pole and the adjacent pole(s) and
between each pole and the frame;

— for equipment incorporating electronic circuits connected to the main poles, with the
equipment in the open position, between each pole and the adjacent pole(s) and between each
pole and the frame, either on the incoming side or the outgoing side depending on the position
of the electronic components.

Alternatively, disconnection of the electronic circuit(s) is permitted during dielectric tests.
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8.1.4 Essais sur prélevements

Les essais sur prélevements pour la vérification des distances d'isolement, conformément a
8.3.3.4.3 de la CEI 60947-1, sont a I'étude.

8.1.5 Essais spéciaux
Les essais spéciaux (voir 2.6.4 de la CEIl 60947-1) sont spécifiés en 8.5.
8.2 Essais de type pour les dispositions constructives

Le paragraphe 8.2 de la CEI 60947-1 est applicable. (Voir cependant la note de 7.1.)

8.2.5 érification de la robustesse du mécanisme de I'organe de commande
¢t de l'indicateur de position

Ce parggraphe ne s'applique qu'aux matériels aptes au secti
d'emplo} supérieure a 50 V.

tensiorngssignée

8.2.5.1 | Etat du matériel pour les essais

L'essai
tableau 11).

8.3.3 et

8.2.5.2 | Modalités d'essai

La force F nécessaire a l' i i i ' igyer cette

force a |

Le matdriel étant en positioh i i 6 r lequel
I'essai pst estimé étre e 5 j i 5 moyens
appropr|és. L'organe de : it \é is & ' i défini gdbleau 8
suivant -

Cette fqrce doi kens de

I'ouvertyre des co

La directfi I'essai.

Si des dli position
position
| celui-ci

Tableau 8 — Force d'essai sur I'organe de commande

Force d'essai Force d'essai
Type de I'organe de commande Force d'essai minimale maximale
N N

Bouton-poussoir (voir figure 1a) 3F 50 150
Manoeuvre a un doigt (voir figure 1b) 3F 50 150
Manoeuvre a deux doigt (voir figure 1c) 3F 100 200
Manoeuvre a une main (voir figure 1d et 1e) 3F 150 400
Manoeuvre a deux mains (voir figure 1f) 3F 200 600
Manoeuvre a deux mains (voir figure 1g) 3F 200 600

F est la force normale de manoeuvre a I'état neuf. La force d'essai doit étre 3 F avec les valeurs
minimales et maximales fixées et appliquées comme indiqué a la figure 1.
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8.1.4 Sampling tests

Sampling tests for clearance verification according to 8.3.3.4.3 of IEC 60947-1 are under
consideration.

8.1.5 S

pecial tests

Special tests (see 2.6.4 of IEC 60947-1) are specified in 8.5.

8.2 Type tests for constructional requirements

Subclaus

Q2 ~fl
\°"ZT~JA"A B § = >

60047
\SAvVEv A o |

8.2.5

This subclause only applies to equipment suitable for isolation

greater

8.2.5.1

The tes

8.2.5.2

The ned
the extr

With the
shall be

This for
a period

o
T

than 50 V.

Condition of equipment for tests

submitted to t

ce shall
of 10 s.

voltage

hich the
pctuator

acts for

5sible to

actuator

The dirg

If lockin

lock the

8.2.5.3

After the test’and when the test force is no longer applied to the actuator with the

being le indicati it i

Table 8 — Actuator test force
Minimum test Maximum test
Type of actuator Test force force force
N N

Pushbutton (see figure 1a) 3F 50 150
One-finger operated (see figure 1b) 3F 50 150
Two-finger operated (see figure 1c) 3F 100 200
One-hand operated (see figure 1d and le) 3F 150 400
Two-hand operated (see figure 1f) 3F 200 600
Two-hand operated (see figure 1g) 3F 200 600
F is the normal operating force in new condition. The test force shall be 3 F with the stated minimum
and maximum values and be applied as shown in figure 1.
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Tableau 9 — Liste des essais de type applicables a un matériel donné

Fusible- Inter- Sec- Sec- Fusible Inter- Inter- Fusible-
Essai Inter- inter- rupteur tionneur | tionneur sec- rupteur- |rupteur-sec- inter-
rupteur rupteur | a fusibles a fusibles | tionneur sec- tionneur |rupteur-sec-
tionneur a fusibles tionneur

Echauffement 0 0 o} o} o} o 0 o} o}
Vérification de I'échauf- o] o] o] o] o] o] o] o] o
fement
Propriétés diélectriques (o] o] o] o] o] o] o] o] o
Vérification diélectrique o] o o] o] o o] o] o] o
Courant de fuitg — — - o] o] o] o]
Pouvoirs assighés de o o] o] - - 0 o]
fermeture et dg coupure
(en surcharge)
Fonctionnemerpt o} o} o o o} o]
en service
Courant assigné de o] - - o] - - -
courte durée agimissible
Pouvoir assigng de fer- o] - - - - - -
meture en couft-circuit
Courant assigné de (o] (o] o] o] 0 o] o]
court-circuit copditionnel
Robustesse dy méca- - - - (¢] o] o] o] o]
nisme de l'orggdne de N
commande
Essai de surchprge - (o] o] = o] - o] o]

o = e$sai \( \)

— = p

8.3 Es

Le table nature.

8.3.1 §

Les ess

Pour ch mément

aux pre t et les

essais (les_propriétés diélectriques de la séquence d'essais | qui peuvent, avec l'adcord du

constructeur, étre effectugs sur um echamntittonr separe.
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Table 9 — List of type tests applicable to a given equipment

Fuse- Switch- Dis- Discon- Fuse Switch Switch dis- Fuse-
Test Switch switch fuse connector | nector-fuse dis- dis- connector- | switch dis-
connector | connector fuse connector
Temperature-rise o} o] o] o] o] o} o 0 o
Temperature-rise o} o] o] o] o] o} o o} o}
verification
Dielectric properties o] o] o] o] o] o o] o o]
Dielectric verification o] o] o] o] o] o o] o o]
Leakage currept - - - o] o] o (o] o]
Rated making nd o] 0 o] - - - o < 0 o]
breaking capagities
(overload)
Operational pgr- o] o] o] 0 o] 0 0 o]
formance
Rated short-tihe o] - - 0 - — — -
with-stand curient b
Rated short-cifcuit o] - - - = - -
making capacity Q
P

Rated conditiohal o] o] o] o] 0 o] o]
short-circuit cyrrent
Strength of acfuator - - - [o] Q o] o] o] o]
mechanism
Overload test - ?/\ /7N —Q 0 o - o o

0 = test N \\)\/

— = n¢ test required [\/\ (\

8.3 TyT

Perform listed in

table 9.

831 T

Type tegts aresgrouped together in a number of sequences as shown in table 10.

For each«séquence, tests shall be made in the order listed in accordance with the requirements

of the a i i i i ies test of

test sequence |, which may with the manufacturer's agreement be conducted on a separate

sample.
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Tableau 10 — Schémas d'ensemble des séquences d'essais

Séquence

Essais

Caractéristiques générales de fonctionnement
(voir 8.3.3 et tableau 11)

Aptitude au fonctionnement en service
(voir 8.3.4 et tableau 13)

Echauffement

Propriétés diélectriques

Pouvoirs de fermeture et de coupure &

Vérification dlelectrlque a)

Courant de fuite ®

Vérification de I'échauffement &

Robustesse du mécanisme de I'organe de commande ?)

Fonctionnement en service
Vérification diélectrique

Courant-de fuite

Aptitude pu fonctionnement en court-circuit ©)
(voir 8.3|5 et tableau 14)

Courant|de court-circuit conditionnel ©

Echauffement vérification

Courant de courte durée adm|SS|
Pouvoir de fermeture en court-
Vérification dlelectrlque
Courant de fuite
Vérification de I'échauffe

(voir 8.3}6 et tableau 15) bles

Aptitude] au fonctionnement en surcharge ¢

(voir 8.3 7 et tableau 16)

3  Ppas

b)  Exigé

¢ Une indiquées
par

9 pPas

8.3.2 C
8.3.2.1

Le pard
échéant].

La forcefa
détermi

Lorsqu'i

947-1 est applicable a tous les essais de typel le cas
ence d'essais, le matériel doit étre a

|'état neuf et propfe.

manoeuvre d'ouverture ne doit pas étre supérieure a la forcg¢ d'essai

existe un doute sur le fait que la manoeuvre d'ouverture est correcte, trois tgntatives
au plus kant admises pour amener le matériel en position d'ouverture

8.3.2.2 Grandeurs d'essai

Le paragraphe 8.3.2.2 de la CEIl 60947-1 est applicable.

8.3.2.3 Interprétation des résultats d'essais

Le comportement du matériel au cours des essais et son état apres les essais sont spécifiés

dans le paragraphe approprié.
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Table 10 — Overall scheme of test sequences

Sequence

Tests

General performance characteristics
(see 8.3.3 and table 11)

Operational performance capability
(see 8.3.4 and table 13)

Temperature-rise

Dielectric properties

Making and breaking capacities
Dielectric verification

Leakage current ®)
Temperature-rise verification @

Strength of actuator mechanism ?)

Operational performance
Dielectric verification

LEakage CUITelt
Temperature-rise verification
Short-cifcuit performance capability © Short-time withstand curren
(see 8.3|5 and table 14) Short-circuit making capacit
Dielectric verification
Leakage current
Temperature-rise
Conditional short-circuit current ©
(see 8.3]6 and table 15)
Overloagl performance capability 9
(see 8.3}7 and table 16)
@) Not fequired for disconnectors (AC-20 or DC-20). See qotes-of . .
b)  Only|required for equipment suitable for is¢latioi ok ratéthvo age greater than 50 V.
) Eithdr test sequence Ill or test sequence \\to be dcturer.
9 Not fequired for switches, €lisco em witeh .
8.3.2 (eneral tegt conditi
8.3.2.1 |General r ife
Subclause 8.3.2. Nt at the
start of
The forg ermined
in 8.2.5
Where mpts to
operate|thé-equipment to the open position are allowed.

8.3.2.2 Test quantities
Subclause 8.3.2.2 of IEC 60947-1 applies.

8.3.2.3 Evaluation of test results

The behaviour of the equipment during the tests and its condition after the tests are specified

in the appropriate test clause.
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8.3.3 Séquence d'essais |: Caractéristiques générales de fonctionnement

Cette séquence d'essais est applicable aux types de matériels indiqués au tableau 11 et
comprend les essais figurant dans ce tableau.

8.3.3.1 Echauffement

Le para

L'essai
de la CH

graphe 8.3.3.3 de la CEl 60947-1 est applicable avec les compléments suivants:

4.3.2.2

assigné

est égal
L'éléme t pas la valeur
maxima
NOTE - onception
sensiblenjent analogue a celle de I'élément de remplacemepit
Le compte rendu d'essai doit mention mplace-
ment ulilisés pour l'essai, c'est-a-dire courant
assigné| la puissance dissipée par I'élé ure. On
admettrp que l'essai de type effectué hppligue
a l'utiligation de tout au 81é pour le courant thermique
conventjonnel du combin férieure ou égale a celle de I'élément de
rempladement utilisé p
Thbleau 114 ristiques générales de fonctionnement
\/\\\) Type de matériel et ordre des essais
Fusible- Secti Inferrupteur-
interrupteur ectionneur sgctionneur
Eskai No\gé er- | P Secti afusible Interrupteur- fusihl
graghe Nrupteur | . e ectionneur et fusible- sectionneur pt fusible
interrupteur . gt fusible-
x sectionneur .
a fusibles inferrupteur-
sgctionneur
Echauffemgnt \?}3.1 1 1 1 1 1 1
Propriétés diéléetriques .3.3.2 2 2 2 2 2 2
Pouvoirs de-fermeture: 8333 3 3 } } S 3
et de coupure
Vérification diélectrique 8.3.3.4 4 4 a) a) 4
Courant de fuite ®) 8.3.35 - - 3 3
Vérification de 8.3.3.6 5 5 - - 6 6
I'échauffement
Robustesse du méca- 8.3.3.7 - - 4 4 7 7
nisme de l'organe
de commande ®)

a)

b)

Cet essai n'est pas exigé pour les sectionneurs (AC-20 ou DC-20). Voir les notes et paragraphes 4.3.5.2 et 4.3.5.3.
Cet essai n'est exigé que si Ug est supérieure a 50 V.
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8.3.2.4 Test report
Subclause 8.3.2.4 of IEC 60947-1 applies.

8.3.3 Test sequence I: General performance characteristics

This test sequence applies to the types of equipment listed in table 11 and comprises the tests

according to the table.

8.3.3.1 Temperature-rise

Subclause 8 3 3 3 of IEC 60947-1 applies with the following additions:

The tedqt shall be made at the conventional enclosed thermal cu
IEC 60947-1).

Fuse-cdmbination units shall be fitted with fuse-links havind
conventjonal thermal current of the combination unit.

equipment manufacturer.

NOTE - The test may be made with a "dummy’
and having the specified power loss.

B.2.2 of

by the

fuse-link

hce, the
n in the
e of any

not exc
\/\\\) Type of equipment and order of tests
Switch-
Test ubclausi Fuse-switch Disconnector- Switch- isgonnector-
N Switch and Disconnector fuse and disconnector b and fuse-
switch-fuse fuse- switch-
<\ disconnector igconnector
Temperaturg rise 1 1 1 1 1 1
Dielectric properties 2 2 2 2 2 2
Making andl|bredking 8.3.3.3 3 3 2 2 3 3
capacities
Dielectric verification 8.3.34 4 4 2 2 4 4
Leakage current ?) 8.3.35 - - 3 3 5 5
Temperature-rise 8.3.3.6 5 5 - - 6 6
verification
Strength of actuator 8.3.3.7 - - 4 4 7 7
mechanism ?)

@) This test is not required for disconnectors (AC-20 or DC-20). See notes of 4.3.5.2 and 4.3.5.3.
b)  Test required only for U greater than 50 V.
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8.3.3.2 Essai des propriétés diélectriques

L'essai doit étre effectué

— conformément a 8.3.3.4 de la CEl 60947-1 si le constructeur a déclaré une valeur de
tension assignée de tenue aux chocs Ujmp (voir 4.3.1.3);

— conformement a 8.3.3.2.1, 8.3.3.2.2, 8.3.3.2.3 et 8.3.3.2.4, si aucune valeur de Ujmp n'a eté

déclarée, et pour la vérification de la tenue diélectrique spécifiée dans les paragraphes corres-
pondants de la présente norme.

Les materlels aptes au sectlonnement d0|vent etre essayes conformement a 8.3.3.4 de la CEl
60947-1 d ' 947-1 et

corresp)ndant a la valeur de UImIO declaree par le constructeur tion ne
s'applique pas aux vérifications de tenue diélectrique effectuées 2fluences
d'essaig.

8.3.3.2.1 Etat du matériel pour les essais

Les esdais diélectriques doivent étre faits sur le matérie comme
dans leg conditions habituelles de service avec ses co etat sec

Dans le|[cas ou le socle du matériel est en matériau solant ieces métalliques doiyent étre
placées [a tous les points de fixation swvant les conditi N\ i eriel et ces

pieces doivent étre considérées comme
placé dans une enveloppe isolante,
métalliqlie reliée au bati. Si la poignée de
elle est ¢n matériau isolant, elle devra étrg

iel. Lorsque le magériel est
@ extérieurement d'ung feuille
, elle devra étre reliée au bati; si

Le matdri
dans urj
envelop

Wilisé sous enveloppe doit étrg essayé
mme étant équivalente a la plds petite

Lorsque igidité diélectri ériel depend d'un enrubannement des conducteufs ou de
I'emploi [ i 3¢t rupannement ou cette isolation spéciale doit étre
égalemd i

8.3.3.2.

La tensi i ; pnuée pendant 1 min dans les conditions suivantes.

a) Les
1) en fe§ sous tension de tous les pdles, réunies entre elles, et le bati du matériel;

2) er S plOles et tous les autres pdles réunis au bati du matériel.

Pour un-matérietayantptus—d'unepositionde-fermeture; 'essatdoit-étre—effectué—dans chaque
position de fermeture.

b) Les contacts principaux étant ouverts
1) entre toutes les parties sous tension de tous les pdles, réunies entre elles, et le bati du matériel;
2) entre les bornes d'un c6té réunies entre elles et les bornes de l'autre c6té réunies entre elles.

En ce qui concerne les essais ci-dessus, un neutre isolé doit étre considéré comme un pdle
du matériel.

Pour un matériel ayant plus d'une position d'ouverture, I'essai doit étre effectué dans chaque
position d'ouverture.
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8.3.3.2 Test of dielectric properties
The test shall be made

— in accordance with 8.3.3.4 of IEC 60947-1 if the manufacturer has declared a value of the
rated impulse withstand voltage Uimp (see 4.3.1.3);

— in accordance with 8.3.3.2.1, 8.3.3.2.2, 8.3.3.2.3 and 8.3.3.2.4, if no value of Ujynp has been
declared, and for the verification of dielectric withstand in the relevant subclauses of this
standard.

Equipment suitable for isolation shall be tested according to 8.3.3.4 of IEC 60947-1, with a
value off test voltage as specified in table 16 of IEC 60947-1 and correspofiding\o the [value of

Ump d€gclared by the manufacturer. This requirement does not app e veyfigation of
dielectric withstand made during test sequences.

8.3.3.2.1 Condition of the equipment for tests

Dielectr|c tests shall be made on new equipment mouted\apprdx br usual
service ponditions, including internal wiring, and in a dry iti

When t bd at all
the fixi ent and
these p ent. When the equipment is
in an ing rame. If
the ope naterial,
it shall 4

Equipme 0 be used in an enclosure ghall be

tested ih an enclosure be equivalent to the smallest that is

applicaljle in service.

o7

When the dielectrig_str I en is dependent upon the tapmg of leads or|the use
of specipl insula i [ '

8.3.3.2.

The tes

a) With
1) be ent;
2) bd nt.

On equ|pment having more than one closed position, the test shall be carried out|in each
closed position:

b) With the main contacts open
1) between all live parts of all poles connected together and the frame of the equipment;

2) between the terminals of one side connected together and the terminals of the other side
connected together.

For the purpose of the above tests, an insulated neutral is to be considered as a pole of the
equipment.

On equipment having more than one open position, the test shall be carried out in each open
position.
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8.3.3.2.3 Valeur de la tension d'essai

La tension d'essai doit étre de forme pratiquement sinusoidale et sa fréquence doit étre
comprise entre 45 Hz et 62 Hz.

Le transformateur a haute tension utilisé pour cet essai doit étre congu de maniere telle que,
lorsque les bornes de sortie sont court-circuitées aprés le réglage de la tension de sortie a la
valeur appropriée de la tension d'essai, le courant de sortie soit au moins égal a 200 mA.

Le relais a maximum de courant ne doit pas déclencher lorsque le courant de sortie est
inférieur & 100 mA.

Les décharges luminescentes sans chute de tension sont négligées.

Sauf spgcification contraire, la tension d'essai sera celle qui est spécifiéenau tableau,14.

Tableau 12 — Tension d'essai diélectrique en foncfion
de la tension assignée d' |solement(\

Tension assignée d'isolement U,

\Y%
U < 60

60 < U = 30

300 < U < 6

660 < U; < 800

800 < U; £ 100

1000 < U; < 15Q0* ~

8.3.3.2.44 Reésultats a

pSt COHS

L'essai

8.3.3.3
8.3.3.3.

Le parag

Le parag

Le nom
un inter
cas desT
cet mtervalle de temps peut étre augmenté par accord entre le constructeur et l'utilisateur et
doit étre précisé dans le compte rendu d'essai.

Pendant chaque cycle de manoeuvres d'établissement-coupure, il suffit que le matériel reste
dans la position de fermeture pendant une durée suffisamment longue pour permettre a la
manoeuvre électrique de s'effectuer pour que la valeur de courant a établir soit atteinte et pour
que les pieces mobiles du matériel puissent atteindre leurs positions de repos. Aprés chaque
cycle de manoeuvres, la tension de rétablissement doit étre maintenue pendant au moins 0,05 s.

Pour faciliter les essais des matériels de catégorie d'emploi AC-23A et AC-23B, les cycles de
manoeuvres d'établissement-coupure peuvent étre remplacés, avec l'accord du constructeur
par le nombre indiqué de cycles de manoeuvres d'établissement a 10 /g suivis du méme
nombre de cycles de manoeuvres de coupure a 8 /e.
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8.3.3.2.3 Value of the test voltage

The test voltage shall have a practically sinusoidal waveform and a frequency between 45 Hz
and 62 Hz.

The high-voltage transformer used for the test shall be so designed that, when the output
terminals are short-circuited after the output voltage has been adjusted to the appropriate test

voltage,
The ove

Glow di

the output current is at least 200 mA.
rcurrent relays shall not trip when the output current is less than 100 mA.

charges without drops in voltage are neglected.

Unless

8.3.3.2.

The tes

8.3.3.3

btherwise specified, the value of the test voltage shall be as giv tahle

Table 12 — Dielectric test voltage corresponding t
the rated insulation voltage

Rated insulation voltage U
\
U, = 60
60 < U < 3
300 < U; £ 660
660 < U; < 800
800 < U; < 1000
1000 < Ui s 1500 (T\¢

* For d.c. onlﬂ (\\\) ‘\>
i Resultsi be
is consid d

if there is no puncture or flash-over.

The sta

ednumber of make-hreak npnrnfing r\yr‘loc shall be made with a time interval

pole.

hbetween

close-open cycles of 30 s +10 s except that for equipment of conventional thermal current
of 400 A or more, the time interval may be increased by agreement between manufacturer and
user and the interval shall be stated in the test report.

During each make-break operating cycle, equipment need only stay in the closed position for a
period long enough to allow the switching operation to be completed and to enable the current
value to be established and the moving parts of the equipment to come to rest. After each

operatin

g cycle, the recovery voltage shall be maintained for at least 0,05 s.

For convenience of testing, equipment of utilization categories AC-23A and AC-23B, make-
break operating cycles may be replaced, with the agreement of the manufacturer, by the stated

number

of 10 /o make cycles followed by the same number of 8 /o break cycles.
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En courant alternatif, le facteur de puissance du circuit d'essai doit étre déterminé
comme indiqué en 8.3.4.1.3 de la CEI 60947-1. Les valeurs doivent étre conformes a celles du
tableau 3.

En courant continu, la constante de temps du circuit d'essai doit étre déterminée comme indiqué
en 8.3.4.1.4 de la CEI 60947-1. Les valeurs doivent étre conformes a celles du tableau 3.

La tension d'essai doit étre appliquée et la charge doit étre reliée aux bornes appropriées du
matériel. Pour un matériel dans lequel un contact mobile reste relié a I'une des bornes quand
le matériel est dans la position d'ouverture, cet essai doit étre répété en permutant les
connexions d'alimentation et de charge, a moins que les bornes ne soient réellement
marquées de facon distincte pour la charge et I'alimentation.

Dans le[cas d'essais effectués sur des combinés-fusibles, les éléments de rémplasement
étre renjplacés par des raccordements appropriés en cuivre, de dimensi
guemen} équivalentes a celles des éléments de remplacement recommandeé

peuvent
b électri-
cteur.

8.3.3.3.2 Circuit d'essai

Le paragraphe 8.3.3.5.2 de la CEI 60947-1 est applicable.

8.3.3.3.B Tension transitoire de rétablissement

Le para ries d'emploi AC-22 et
AC-23. : a charge du circuif d'essai
peut ét sPspécifiees de couramt et de
constante de temps, s'il y a accord entre 2 i

8.3.3.3.4

A l'étude.

8.3.3.3.5 Comportement db I 8 dis de pouvoir de fermeture et de coupure

Le matgriel doit essais ci-dessus, de maniére a ne pas mettre
I'opérat¢ur en dange natériel adjacent.

Il ne doit pas se ) arc-permanent ou de décharge entre les péles ou entre les |pbles et
le bati, ¢t le fusibl ipeUit de détection ne doit pas fondre.

Le matgri [ & 2 gé fonctionnement mécanique. Une soudure des contagts, telle
qu'elle g¢mpé ar la manoeuvre d'ouverture par les moyens normaux de manoeuvre,

n'est pa

8.3.3.3. materiel apres les essais de pouvoirs de fermeture et de coupure

On doitlverifie g
satisfaisante au cours d

atArial ca farma at c'arnvra de fagon
Hate e r—Se—erHe—et+—S 6t +e——-

cC o
>
0]
3
jo}]
>
o
D
c
<
3
0]
o
0]
—
D
= £
3
D
—
c
=
D
o
c
<
D
=
—
c
.,
QJ
<
o
@

On considére qu'une manoeuvre de fermeture est satisfaisante si la manoeuvre normale de la
poignée sur sa course complete ferme suffisamment les contacts pour que le matériel puisse
supporter son courant assigné d'emploi.

Apreés les essais, et sans entretien, le matériel doit répondre aux prescriptions de 8.3.3.4.

Les contacts doivent étre dans un état leur permettant de supporter le courant assigné d'emploi
sans entretien et doivent satisfaire a la vérification de I'échauffement de 8.3.3.6.

Si le matériel est apte au sectionnement, il doit également répondre aux prescriptions
de 8.3.3.5 et de 8.3.3.7.
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For a.c. the power-factor of the test circuit shall be determined in accordance with 8.3.4.1.3 of
IEC 60947-1. The values shall be in accordance with table 3.

For d.c. the time-constant of the test circuit shall be determined in accordance with 8.3.4.1.4 of
IEC 60947-1. The values shall be in accordance with table 3.

The test voltage and the load shall be applied to the appropriate terminals of the equipment.
For equipment in which a moving contact remains connected to one of the terminals when
the equipment is in the open position, this test shall be repeated with the supply and
load connections interchanged, unless the terminals are specifically and clearly marked for
load and supply.

ay e reptpced by
se of thefyse-links

In the ¢ase of 1315 carried out on fusSe-combination umits, TUSe-1nKs
suitable| copper links of dimensions and mass electrically equivalent to
recommended by the manufacturer.

8.3.3.3.2 Test circuit

Subclause 8.3.3.5.2 of IEC 60947-1 applies.

8.3.3.3.8 Transient recovery voltage

gories' AC-22 and AC-23. For
pad may be replaced by a
greed between manyfacturer

Subclause 8.3.3.5.3 of IEC 60947-1 applies only
tests fof utilization categories DC-22 an
motor pfoducing the specified current<q
and use}.

8.3.3.3.4 Switching overvoltages

Under cpnsideration.

8.3.3.3.5 Behaviour of
The eqyipment s@

operatof or cause da

nger an

There s
and no

g or flash-over between poles or between poles and frame
e\detection circuit.

vent an

8.3.3.3.5

It shall be—de i ; i i d open
satisfactorily during a no-load close/open operation.

A closing operation is considered satisfactory when normal operation of the handle through its
full stroke will close the contacts sufficiently for the equipment to be able to carry its rated
operational current.

After the test and without maintenance the equipment shall comply with the requirements
of 8.3.3.4.

The contacts shall be in a suitable condition to carry the rated operational current without
maintenance and shall comply with the temperature-rise verification of 8.3.3.6.

If the equipment is suitable for isolation, it shall comply with 8.3.3.5 and 8.3.3.7.
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Apres l'essai conforme a 8.3.3.3, un essai doit étre effectué pour vérifier que le matériel est
capable, sans entretien, de supporter une tension égale a deux fois sa tension assignée
d'isolement, conformément a 8.3.3.2.2.

8.3.3.5 Courant de fuite

Cet essai n'est effectué que sur les matériels aptes au sectionnement de tension assignée
d'emploi Ue supérieure & 50 V. Le courant de fuite doit étre vérifié a chaque intervalle de
contact et entre chaque borne et le bati.

La valefr du courant de fuite, sous une tension d'essai égale a 1,1 fois(la te
d'emplo}] du matériel ne doit pas dépasser

— 0,5 mA par pble pour les matériels de catégories d'emploi AC«

DC-20B

— 2 mA par pdle pour les matériels de toutes les autres catégo

8.3.3.6

Apres lgs essais de 8.3.3.3, I'échauffement des b
conformément a 8.3.3.1. L'échauffement de ces bor

Vérification de I'échauffement

assigné|d'emploi de la catégorie d'emploidu matg

8.3.3.7

d'emploj supérieure a 50 V

8.3.4 Séquence d'essai

Cette séquence
S@ X

comprend les e

Ceux-ci|sont effec

ssighée

gOA ou

b vérifié
courant

gssignée

Type de matériel et ordre des essais
3 Fusible- . Inferrupteur-
int " Sectionneur ii
Eskai N3de Inter- | em;pt) eur Sectionneur afusible Interrupteur- Seac;lj’ngeur
pardgraphe | rupteur |. et fusible- sectionneur )
interrupteur . gt fusible-
a fusihbles sectionneur n rrupteur-
sectionneur
Fonctionnement 8.3.4.1 1 1 a) a) 1 1
en service
Tenues diélectriques 8.3.4.2 2 2 1 1
Courant de fuite ®) 8.3.4.3 - - 2 2
Vérification de 8.34.4 3 3 4 4
I'échauffement

3  Les manoeuvres de coupure en charge ne sont pas exigées pour les catégories d'emploi (AC-20 ou DC-20). Voir
aussi les notes et paragraphes 4.3.5.2 et 4.3.5.3 le cas échéant.

b)

Cet essai n'est exigé que si Ug est supérieure a 50 V.
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8.3.3.4 Dielectric verification

After the test according to 8.3.3.3, a test shall be made to check that the equipment shall be
capable, without maintenance, of withstanding a voltage equal to twice its rated insulation

voltage according to 8.3.3.2.2.

8.3.3.5 Leakage current

This test is made only on equipment suitable for isolation of rated operational voltage U
greater than 50 V. The leakage current shall be checked across each contact gap and from

each terminal to the frame.

The valpe of leakage current, with a test voltage equal to 1,1 times the rated opérational

voltage pf equipment shall not exceed
— 0,5 mA per pole for equipment of utilization category AC-20A, A

— 2 mA per pole for equipment of all other utilization categorie

8.3.3.6 |Temperature-rise verification

After the tests according to 8.3.3.3, the tempera

checked
rated ogerational current of the utilization categal

8.3.3.7 |Strength of actuator mechanis

Subclause 8.2.5 applies to equipment sui
than 50|V.

8.3.4 Tlest sequence lls
This test sequence.a
according to thi @i»-

They arg made to

ain terminals
égmperature-ris¢ at the
L tested.

5-20B;

shall be

of rated operational voltagd greater

T aguence |l: Operational performance capability
\x Type of equipment and order of tests
Switch-
Test Stubclause Fuse-switch Disconnector- Switch- disconnector-
NoO. Switch and Disconnector |fuse and fuse- | disconnector | fuse and fuse-
switch-fuse disconnector switch-
disconnector
Operational 8.3.4.1 1 1 a) a) 1 1
performance
Dielectric verification 8.3.4.2 2 2 1 1 2 2
Leakage current 8.3.4.3 - - 2 2 3 3
Temperature-rise 8.3.4.4 3 3 3 3 4 4
verification

3 Load-breaking operations are not required for category AC-20 and DC-20. See also notes of 4.3.5.2 and 4.3.5.3

as applicable
b)  Test required only for U, greater than 50 V.
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8.3.4.1 Essai de fonctionnement en service
8.3.4.1.1 Valeurs et conditions d'essai
Les valeurs d'essai sont indiquées aux tableaux 4 et 5, en fonction de la catégorie d'emploi.

L'intervalle de temps entre les cycles de manoeuvres du tableau 4 avec courant et ceux sans
courant ainsi que I'ordre des séquences d'essais doivent figurer dans le compte rendu d'essai.

Pendant chaque cycle de manoeuvres d'établissement-coupure, il suffit que le matériel reste dans
la position de fermeture pendant une durée suffisamment longue pour permettre a la manoeuvre
électrique de s'effectuer, pour que la valeur du courant a établir soit atteinte et pour que les
pieces mobiles du matériel puissent atteindre leurs positions de repos. Aprés chaque cycle de
manoeu

&l comme
3Ieau 5.

En cou
indiqué

En cou

comme
indiqué b

8.3.4.1.2 Circuit d'essai

Le paragraphe 8.3.3.5.2 de la CEI 60947-1 est applid

8.3.4.1.

Il n'est j

8.3.4.1.4 Surtensions de

A I'étud

8.3.4.1.p Compo:em
Le matériel doit ¢

l'opérate

\1”4

b mettre

poles et

ts, telle
prmaux,

Une celtaine”usure matériel
fonctionne.Correctement

8.3.4.1.6 Etat du matériel apres lI'essai de fonctionnement en service

On doit vérifier, immédiatement aprés l'essai, que le matériel se ferme et s'ouvre de fagcon
satisfaisante au cours d'une manoeuvre de fermeture-ouverture a vide.

On considére qu'une manoeuvre de fermeture est satisfaisante si la manoeuvre normale de la
poignée sur sa course compléte ferme suffisamment les contacts pour que le matériel puisse
supporter son courant assigné d'emploi.
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8.3.4.1 Operational performance test
8.3.4.1.1 Test values and conditions

The test values are stated in tables 4 and 5, according to the utilization category.

The time interval between table 4 operating cycles with current and without current and the
sequential order of the tests shall be stated in the test report.

During each make-break operating cycle, the equipment need only stay in the closed position
for a period long enough to allow the switching operation to be completed _and to enable the
current jvalue to be established and the moving parts of the equipment tg co to rept. After
each opjerating cycle, the recovery voltage shall be maintained for at le

For a.c.[the power-factor of the test circuit shall be determined in a€cokd i .314.1.3 of
IEC 60947-1. The values shall be in accordance with table 5.

For d.c.|the time-constant of the test circuit shall be determj 4.1.4 of

IEC 60947-1. The values shall be in accordance with table

8.3.4.1.p Test circuit

Subclause 8.3.3.5.2 of IEC 60947-1 appties.

8.3.4.1.8 Transient recovery voltage

It is not|necessary to adjust the transient re%y olta

8.3.4.1.4 Switching overvo X

Under cpnsideration.

8.3.4.1.p

The eqU nger an
operato

There sha d frame
and no I

emain mechanically operable. Contact welding, such as to prgvent an
ig normal operating means, is not permitted.

The equipmentss
opening| operation

Some wear on the mechanism and contacts is allowed provided that the equipment functions
correctly.

8.3.4.1.6 Condition of the equipment after the operational performance test

It shall be demonstrated immediately after the test that the equipment will close and open
satisfactorily during a no-load close/open operation.

A closing operation is considered satisfactory when normal operation of the handle through its
full stroke will close the contacts sufficiently for the equipment to be able to carry its rated
operational current.
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Aprés les essais, et sans entretien, le matériel doit répondre aux prescriptions de 8.3.4.2.

Les contacts doivent étre dans un état leur permettant de supporter le courant assigné d'emploi
sans entretien et doivent satisfaire a la vérification d'échauffement de 8.3.4.4.

Si le matériel est apte au sectionnement, il doit répondre aux prescriptions de 8.3.4.3.

8.3.4.2 Vérification diélectrique

Le paragraphe 8.3.3.4 est applicable.

8.3.4.3 [Courantdefuite

Le paragraphe 8.3.3.5 est applicable.

8.3.4.4 |Vérification de I'échauffement

Le paragraphe 8.3.3.6 est applicable.

8.3.5 Séquence d'essais Ill: Aptitude au fonctionneme

Cette spquence d'essais est applicable aux types , iel | / U 14 et
comprend les essais figurant dans ce tableau.

Cette s¢quence d'essais n'est pas obi ' . bleur de
pouvoir |assigné de fermeture en court>gircui 3.3.5. 5sais 1V
(voir 8.3.6) est effectuée.

Ces esdais sont effectués

> > >Type de matériel et ordre des essais
Fusible- i In{errupteur-
i " Sectionneur i
Espai {de ter- [ ””tj eur Secti afusible | Interrupteur- | 59 cflon_rgleur
paragraghe g“r € ECloNNeUr | ot fusible- | sectionneur p fusinle

interrupteur . gt fusible-
sectionneur

a fusibles inferrupteur-
sgctionneur

Courant de 1 1 1
durée admi
Pouvoir de fermeture 2 - 2
_ciréuitA\P)
en court-cir¢uit Non Non Non
Vérification diélectrique 8.3.5.3 3 applicable 2 applicable 3 pplicable
Courant de fuite © 8.35.4 - 3 4
Vérification de
I'échauffement 8.35.5 4 4 5

3 La séquence d'essais Il n'est pas obligatoire si la séquence d'essais IV est effectuée.
b) Les interrupteur et les interrupteurs-sectionneurs n'ayant pas de pouvoir assigné de fermeture en court-circuit
(voir 2.1) doivent satisfaire aux dispositions de la séquence d'essais IV (voir tableau 15).

) Cet essai n'est exigé que si U, est supérieure a 50 V.
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After the tests and without maintenance the equipment shall comply with the requirements
of 8.3.4.2.

The contacts shall be in a suitable condition to carry the rated operational current without
maintenance and shall comply with the temperature-rise verification of 8.3.4.4.

If the equipment is suitable for isolation, it shall comply with 8.3.4.3.

8.3.4.2 Dielectric verification

Subclause 8.3.3.4 applies.

8.3.4.3 |Leakage current

Subclause 8.3.3.5 applies.

8.3.4.4 |Temperature-rise verification

Subclause 8.3.3.6 applies.

8.3.5 Tiest sequence Ill: Short-circuit performance cé

This test sequence applies to the types i isted i@able L4 and comprises the tests
according to this table.

This teq
stated b

y is not
Lt

The tes

ifcuit performance capability

Type of equipment and order of tests
Switch-
Tes| Fuse- Disconnector- Switch- disconnector-
switch and Disconnector |fuse and fuse- | disconnector | fuse and fuse-
switch-fuse disconnector switch-
djsconnector
Short-time Wi tsmi\ \ﬁ{/ 1 1 1
current \
Short-circuitmaking 8.3.5.2 2 - 2
capacity ¥ P Not Not Not
Dielectric verification 8353 3 applicable 2 applicable 3 applicable
Leakage current ©) 8.3.5.4 - 3 4
Temperature-rise 8.3.5.5 4
verification

a)

b)

Test sequence Ill is not mandatory if test sequence IV is carried out.

Switches and switch-disconnectors not having a rated short-circuit making capacity (see 2.1) shall meet the
requirements of test sequence IV (see table 15).

) Test required only for Ug greater than 50 V.
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Essai de tenue au courant de courte durée admissible

8.3.5.1.1 Grandeurs et conditions d'essais

Les con

ditions d'essais de 8.3.4.3 de la CEI 60947-1 sont applicables.

Le courant d'essai doit étre le courant assigné de courte durée admissible déclaré
conformément a 4.3.6.1.

8.3.5.1.2 Circuit d'essai

Le paragraphe 8.3.4.1.2 de la CEI 60947-1 est applicable.

En courant alternatif, le facteur de puissance du circuit d'essai doj iqué en
8.3.4.1.8 de la CEI 60947-1.

En coufant continu, la constante de temps du circuit d'essa iqué en
8.3.4.1.4 de la CEI 60947-1.

8.3.5.1.8 Etalonnage du circuit d'essai

L'étalonhage du circuit d'essai est effectué en d'impé-
dance négligeable aussi prés qu'il inées au
raccordément du matériel en essai.

En cour btenir, a
la tensid e courte durée admissible dinsi que

En courpnt continu, les rési s réactances X sont réglées de fagon a obtg
tension [appliquéesun Nl ynale égale au courant assigné de cour
admissiple ainsi Q S pshrdiquée en 8.3.4.1.4 de la CE| 60947-1.
8.3.5.1.

Les con i Y ire sont remplacées par le matériel en essai et le couran
est appliqué pécifié, le matériel étant en position de fermeture
8.3.5.1.

Le matériel 'doit se
en danger.ou endommager le matériel adjacent.

gmporter, au cours de cet essai, de maniére a ne pas mettre I'o

nir, a la
e durée

d'essai

bérateur

Il ne doit pas se produire d'arc permanent ou de claguage entre les pbles ou entre les péles et
le bati, et le fusible du circuit de détection ne doit pas fondre.

Le matériel doit rester en étant de fonctionnement mécanique. Une soudure des contacts, telle
gu'elle empéche d'effectuer la manoeuvre d'ouverture par les moyens de manoeuvre normaux,

n'est pa

s admise.
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8.3.5.1 Short-time withstand current test

8.3.5.1.1 Test values and conditions

The test conditions of 8.3.4.3 of IEC 60947-1 apply.

The test current shall be the rated short-time withstand current stated according to 4.3.6.1.

8.3.5.1.2 Test circuit

Subclauyse 8.3.4.1.Z2 of TEC 6094 7-1 applies.

For a.c.| the power-factor of the test circuit shall be in accordance with 947-1.

For d.c.| the time-constant of the test circuit shall be in accordanceg D947-1.

8.3.5.1.8 Test circuit calibration

The calipration of the test circuit is carried out by pla > gctions B of npgligible
impedamce as close as reasonably possible to ting the
equipment under test.

tain, at the applied vqltage, a
s well as the power-factor as ipdicated

For a.c), resistors R, and reactors X a
current pqual to the rated short-time wit
in 8.3.4J1.3 of IEC 60947-1.

For d.c) resistors R; andeactq Itage, a
current the maximum ich as well

as the time-constant as
8.3.5.1.4 Test proie

The tem
applied

eplfaced by the equipment under test and the test clrrent is
the equipment in the closed position.

8.3.5.1. Vi Qf the\equipment during the test

The eqyipment erform during the test in such a manner as not to endanger an pperator
or causT damage to~ddjacent equipment.

There shall be no permanent arcing or flash-over between poles or between poles and frame
and no melting of the fuse in the detection circuit.

The equipment shall remain mechanically operable. Contact welding, such as to prevent an
opening operation using normal operating means, is not permitted.
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8.3.5.1.6 Etat du matériel apres l'essai

On doit vérifier, immédiatement aprés l'essai, que le matériel se ferme et s'ouvre de fagon
satisfaisante au cours d'une manoeuvre de fermeture-ouverture a vide.

On considére qu'une manoeuvre de fermeture est satisfaisante si la manoeuvre normale de la
poignée sur sa course compléte ferme suffisamment les contacts pour que le matériel puisse
supporter son courant assigné d'emploi.

Si le matériel est un interrupteur ou un interrupteur-sectionneur, il doit étre soumis, aprées
I'essai et sans entretien, a I'essai de pouvoir de fermeture en court-circuit, de 8.3.5.2, comme
indiqué putabteau14-

Si le mptériel est apte au sectionnement, il doit répondre, sans en 2fification

diélectrigue de 8.3.5.3.

Les contacts d'un sectionneur doivent étre dans un état leur\p i orfer sans
entretien le courant assigné d'emploi et doivent satisfaipé a la ve on d'echayffement
de 8.3.9.5.

8.3.5.2 |Essai de pouvoir de fermeture en court-circ

8.3.5.2.1 Grandeurs et conditions d'es

L'essai doit étre effectué sur le méme mateéxiel gue ¥ ’3.5.1, sans aucun entrdtien.

Le courant d'essai doit étre celui qui es as 7 indiqué 4.3.6.2.
8.3.5.2. ircuit d' i

Le para

8.3.5.2.

L'étalon aires B
d'impéd ment du
matérie

Suivant des caractéristiques assignées pour le courant alternatif ou| pour le

courantjconti ge est effectué comme indiqué ci-apres.

a) En cpucant alterndtif:

Les essais doivent étre effectués a la fréquence assignée du matériel.

Le courant présumé doit étre appliqué pendant au moins 0,05 s et sa valeur est la valeur
efficace déterminée d'apres l'enregistrement d'étalonnage. Cette valeur doit étre égale ou
supérieure a la valeur spécifiée sur un péle au moins.

La valeur moyenne de toutes les phases doit répondre aux tolérances de 8.3.2.2 de la CElI
60947-1.

La valeur de créte la plus élevée du courant présumé au cours de son premier cycle ne doit
pas étre inférieure a n fois le courant assigné de court-circuit, la valeur de n étant celle figurant
a la troisiéme colonne du tableau 16 de la CEl 60947-1.
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8.3.5.1.6 Conditions of the equipment after the test

It shall be demonstrated immediately after the test that the equipment will close and open
satisfactorily during a no-load close/open operation.

A closing operation is considered satisfactory when normal operation of the handle through its
full stroke will close the contacts sufficiently for the equipment to be able to carry its rated
operational current.

After the test and without maintenance if the equipment is a switch or a switch-disconnector, it
shall be subjected to the short-circuit making capacity test, 8.3.5.2, as listed in table 14.

If the equipment is suitable for isolation, it shall comply without maintegdancewi ielectric
verificatjon of 8.3.5.3.

The contacts of a disconnector shall be in a suitable conditio arry the

rated ogerational current and shall comply with the temperagdre

8.3.5.2 |Short-circuit making capacity test
8.3.5.2.1 Test values and conditions

The teqt shall be made on the same eq est of 8.3.5.1 withjout any
maintenfance.

The tes as stated in 4.3.6.2.

8.3.5.2.p Test circuit

Subclause 8.3.5. apx

8.3.5.2.
The cali pgligible
impeda ting the
equipm

Depend Dllows.

a) For d.c.;

The tes rated flcqucnby of-the Cqu;plllcllt.
The prospective current shall be applied for at least 0,05 s and its value is the r.m.s. value
determined from the calibration record. This value shall be equal to or higher than the specified

value in at least one pole.
The average value of all phases shall comply with the tolerances in 8.3.2.2 of IEC 60947-1.
The highest peak value of the prospective current during its first cycle shall be not less than n

times the rated short-circuit current, the value of n being as stated in the third column
of table 16, of IEC 60947-1.
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b) En courant continu:

Le courant doit étre appliqué pendant le temps spécifié et sa valeur moyenne, déterminée
d'apres l'enregistrement, doit é&tre au moins égale a la valeur spécifiée.

Si la station d'essai n'est pas en mesure d'effectuer ces essais en courant continu, ceux-ci
peuvent étre effectués en courant alternatif, s'il existe un accord entre le constructeur et
l'utilisateur, et si des précautions convenables sont prises, par exemple, la valeur de créte du
courant ne doit pas étre supérieure au courant admissible.

Dans le cas d'un matériel ayant le méme courant assigné en courant alternatif et en courant
continu, I'essai en courant alternatif doit étre considéré comme valable pour le courant continu.

8.3.5.2.4 Procédure d'essai

Les corjnexions temporaires B sont remplacées par le matériel eg iel doit
effectugr deux manoeuvres de fermeture, avec un intervalle. d' re ces
manoeuyres, sur une valeur de créte du courant présumé au magns & 5igné de
fermetufe en court-circuit du matériel. Le courant doit étre mg D,05 s.
Le méc ent que
possiblg

8.3.5.2.5

Le maté 5 mettre
I'opérat¢ur en danger ou endommager le atérie

Il ne doit pas se produire d ¢ pbles et
le bati, ¢ Q

Le matériel doit rester|e at i mécanique. Une soudure des contdcts telle

gu'elle ¢gmpéche verture par les moyens de manoeuvre pormaux
n'est pag admisey

8.3.5.2.
On doit e facon
satisfaidg
On congi - euvre de fermeture est satisfaisante si la manoeuvre normale de la
poignée | puisse

supporter sén)couragt’assigné d'emploi.

N

Aprés l'essai, et sans entretien, le matériel doit satisfaire a la vérification diélectrique
de 8.3.5.3.

Les contacts doivent étre dans un état leur permettant de supporter sans entretien le courant
assigné d'emploi le plus élevé et doivent satisfaire a la vérification de |'échauffement
de 8.3.5.5.

8.3.5.3 Vérification diélectrique

Le paragraphe 8.3.3.4 est applicable.
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b) For d.c.:

The current shall be applied for the specified time and its mean value, determined from the
record, shall be at least equal to the specified value.

If the testing station is unable to make these tests on d.c., they may, if agreed between
manufacturer and user, be made on a.c., provided suitable precautions are taken, for instance,
the peak value of current shall not exceed the permissible current.

For an equipment having the same rated current for a.c. and d.c. the a.c. test shall be taken as
valid for the d.c. rating.

8.3.5.2.4 Test procedure

shall be closed twice with an interval of approximately 3 min bg
prospedftive peak current not less than the rated short-circuit ma
The curfent shall be maintained for at least 0,05 s.

The cloging mechanism shall be operated so as to
as possjble.

e_conditions as| closely

8.3.5.2.5 Behaviour of the equipment duxing th

The eqU
operato

nger an

There s d frame

The equipment shall remai ic3 vent an
opening 3 ;

8.3.5.2.

It shall d close

satisfac

A closin
full stro
operatid

ough its

nal current

After the Test and without maintenance the equipment snhall _comply with the dielectric
verification of 8.3.5.3.

The contacts shall be in a suitable condition without maintenance to carry the highest rated
operational current and shall comply with the temperature-rise verification of 8.3.5.5.

8.3.5.3 Dielectric verification

Subclause 8.3.3.4 applies.
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Courant de fuite

Le paragraphe 8.3.3.5 est applicable, sauf que la valeur maximale du courant de fuite ne doit

pas dép

8.3.5.5

asser 2 mA par pble pour toutes les catégories d'emploi.

Vérification de I'échauffement

Le paragraphe 8.3.3.6 est applicable.

8.3.6 S

Cette s

équence d'essais IV: Courant de court-circuit conditionnel

égquence d'essais est applicable aux types de matériels indigués—au tablea

u 15 et

compre

Cette s
pour le
est effe

Pour le
protecti
aval du

Le type
conveng

pour I'ed
courant

On doit
['utilisat
Joule (/
de puisy
utilisé p

Ces esg

8.3.6.1

A 'étudéx

8.3.6.2

nd les essais figurant dans ce tableau.

matériel en essai.

du disjoncteur ou du fusible doit étre ce
Int au matériel.

8.3.6.2.

e valeur
ir 8.3.5)

sitif de
lacé en

comme

n utilisé
gnée, le
blique a

facteur
otection

Grandeurs et conditions d'essai

Les éléments de remplacement doivent avoir le courant assigné maximal et le pouvoir assigné
de coupure maximal que le constructeur estime convenables pour étre employés avec le matériel.

L'essai doit étre effectué comme suit.

a) Essa

i de tenue

Un courant présumé correspondant au courant assigné de court-circuit conditionnel annoncé
par le constructeur doit étre appliqué au matériel en position de fermeture.
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8.3.54

Leakage current

Subclause 8.3.3.5 applies, except that the maximum value of leakage current shall not exceed
2 mA per pole for all utilization categories.

8.3.5.5

Subclau

836 T

This teg
stated b

Temperature-rise verification

se 8.3.3.6 applies.

est sequence IV: Conditional short-circuit current

}t is not

For swifches, disconnectors and switch-disconnectors the ~ ide of the
equipmént may be a circuit-breaker or a fuse and shall b g of the
equipment under test.

The typge of circuit breaker or fuse shall be that b for the
equipment.

Details pf the protective device used , gnation,
rated vdltage, current and short-circuit byeaki e given in the test repol

The typs deemed to cover the use of ahy other

protecti
prospedc
tective ¢

The tes

8.3.6.1

Under ¢

8.3.6.2
8.3.6.2.

The fus

e-links shathbe of the rated maximum current and rated breaking capacity

voltage,
of pro-

deemed

suitable

by the manufacturer for use with the equipment.

The test shall be made as follows.

a) Withstand test

A prospective current corresponding to the rated conditional short-circuit current stated by the
manufacturer shall be applied with the equipment in the closed position.
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I'exception des sectionneurs, comme

I'indique le tableau 15, doivent étre équipés d'éléments de remplacement neufs et mis en
position de fermeture sur le courant assigné de court-circuit conditionnel.

Tableau 15 — Séquence d'essais IV: Courant de court-circuit conditionnel

Type de matériel et ordre des essais

Fusible- . Interrupteur-
interrupteur Sectionneur sectionneur
Essai N° de inter- | ) a fusible Interrupteur- !
ot Saction fus|b|e
paragraphe |ruptear . et fusible- ction X
interrupteur neur & . aj\ e} fusible-
N ) sectionneur eur -
a fusibles interrupteur-
N “ etctionneur
Tenue au cdurt-circuit 8.3.6.2.1 a) 1 1 1 \/ 1
avec protectjon par
fusible \
Etablissement en court- | 8.3.6.2.1 b) 2 2 - \ 2
circuit avec protection
par fusible
Vérification dliélectrique 8.3.6.3 3 3 3
Courant de fuite ) 8.3.6.4 - - G 4 4
Vérification g¢le 8.3.6.5 4 7\
I'échauffemgnt
3 La séqlience d'essais IV n'est pas obligatoire sifa sequence ‘essais N est effectuée (voir tableau 14).
b) Cet esgai n'est exigé que si Ue/Qst supérieurd a 5
8.3.6.2.2 Circuit d'esg
Le para
8.3.6.2.
Le para
8.3.6.2.
Pour le s ) section-
neurs, | mécanisme ge fermeture doit étre manoeuvré selon 7.2.1.1.
Les connexions provisoires sont remplacées par le matériel en essai et le courant d'gssai est

appligue conformement a 8.3.6.2.1.

La tension de rétablissement doit étre maintenue pendant au moins 0,05 s apres l'interruption
du courant d'essai par le fusible.

8.3.6.2.5 Comportement du matériel au cours de l'essai

Le paragraphe 8.3.5.2.5 est applicable.
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b) Making test

After the withstand test a) all equipment except disconnectors according to table 15 shall be
fitted with new fuse-links and closed on to the rated conditional short-circuit current.

Table 15 — Test sequence |V: Conditional short-circuit current

Type of equipment and order of tests

Switch-
Test Subclause | Switch @ | Fuse-switch Discon- Disconnector- Switch- disconnector-
No. and nector @ fuse and fuse- discon- fuse and fuse-
Syteh-tase ehseonfector— al L switch-
d|sconnector
N
Fuse-protected 8.3.6.2.14a) 1 1 1 1 1 1
short-circuit
withstand A
Fuse protecfed 8.3.6.2.1 b 2

short-circuit|making
Dielectric vefrification |8.3.6.3 3 3 2

Leakage curfent ®) 8.3.6.4 - -

O/}}
/7

ta 14).

) Test segpence 1V is not mandatory if test sequence IlINs C
b) Test reqlired only for U, greater than 50 V.

Temperaturg-rise 8.3.6.5 4 4
verification (\
rriedQut’(s

8.3.6.2.2 Test circuit

Subclause 8.3.5.1.2 ap

8.3.6.2.

Subclau

8.3.6.2.

For fuse Chanism

shall be

The temporary connhéctions are replaced by the equipment under test and the test| current
applied acecording to 8.3.6.2.1

The recovery voltage shall be maintained for at least 0,05 s after interruption of the test current
by the fuse.

8.3.6.2.5 Behaviour of the equipment during the test

Subclause 8.3.5.2.5 applies.
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8.3.6.2.6 Etat du matériel aprés l'essai

Le paragraphe 8.3.5.2.6 est applicable.

8.3.6.3 Vérification diélectrique

Le paragraphe 8.3.3.4 est applicable.

8.3.6.4 Courant de fuite

Le paragraphe 8.3.5.4 est applicable.

8.3.6.5 |Vérification de I'échauffement

Le paragraphe 8.3.3.6 est applicable.

8.3.7 Séquence d'essais V: Aptitude au fonctionnement en surg

Cette spquence d'essais est applicable aux types de
comprend les essais figurant dans ce tableau.

8.3.7.1 |Essai de surcharge

Le maté ssai est
égal a 1 eure ou
jusqu'a
Le para

oit étre
subi de

Dans Ilgs 3 min qui
manoeuvré une fois,

dégraddtion nuis a

La duré
8.3.7.2

Le para

8.3.7.3

Le para

8.3.7.4 “verificatiom de techaufferment

Le paragraphe 8.3.3.6 est applicable avec le complément suivant:

Les éléments de remplacement utilisés pendant I'essai de surcharge conformément a 8.3.7.1,
doivent étre remplacés par des éléments de remplacement neufs de méme type et de mémes
caractéristiques assignées.
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8.3.6.2.6 Condition of the equipment after the test

Subclause 8.3.5.2.6 applies.

8.3.6.3 Dielectric verification

Subclause 8.3.3.4 applies.

8.3.6.4 Leakage current

Subclause 8.3.5.4 applies.

8.3.6.5 |Temperature-rise verification

Subclause 8.3.3.6 applies.

8.3.7 Tlest sequence V: Overload performance capability

This tegt sequence applies to the types of equipment listed prises the tests

according to the table.

8.3.7.1 |Overload test

irrent is
e of the

The eqyipment shall first be temperatt
1,6 lhe Pr 1,6 hy (see 4.3.2.2 of IEC 6
fuses blpw.

Subclause 8.3.3.1 applies wi

hce, i.e.
Ing such

Within 3 min after the
opened|and closed. T
operatign.

The tim

8.3.7.2

Subclau

8.3.7.3

Subclause,8.3.3.5 applies.

8.3.7.4 Temperature-rise verification

Subclause 8.3.3.6 applies with the addition of the following:

Fuse-links aged during the overload test according to 8.3.7.1 shall be replaced by new fuse-
links of the same type and rating.
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